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VACUUM CLEANER

DESCRIPTION

Floor and carpet brush
Telescopic extension pipe
Flexible hose handle
Flexible hose tip

Flexible hose clamps

Dust bag lid clamp

Air inlet

Indicator of the dust bag filling
Network cable coiling button
10.Carrying handle

11. HEPA-filter lid

12. HEPA-filter

13. Power regulator

14. ON/OFF button

15. Inlet filter

16. Inlet filter holder

17. Dust bag lid

18. Paper dust bag

19. Dust bag holder

20.Crevice nozzle

21. Attachment for furniture upholstery
22.Small brush

23.Paper dust bag

CoNoarwN =

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this instruction carefully before

using the vacuum cleaner.

Warning

To reduce risk of fire, electric shock or

injuries:

+ Use the unit for household usage only

and follow the instructions.

+ Do not leave the vacuum cleaner unat-
tended when it is plugged in the sock-
et. Always unplug the vacuum cleaner

after using, while cleaning.

+ To reduce the risks of getting electric
shock do not use the vacuum cleaner

outdoors or on wet surfaces.
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« Do not let children to use the vacuum

cleaner as a toy. Close attention is nec-
essary when the appliance is used by
children or disabled persons.

+ Check the cord regularly. If there are

some damages in the unit or in the
cord, do not use the appliance. Contact
the nearest service center.

+ Do not use the net cable as a carrying

handle, do not close the door if the net
cable passes through doorway, ensure
that the net cable does not contact
with sharp edges and corners. While
using the unit, provide that the vacuum
cleaner does not run over the net cable
- you can damage it.

» When unplugging do not pull by the

cord. Use the power plug to discon-
nect the unit.

» Do not touch the plug or the vacuum

cleaner body with wet hands.

» Hold the cord while winding it for the

plug not to knock the floor.

+ Do not block outlets and inlets of the

unit by any objects. Do not use the unit
if any of the openings are blocked.

« Ensure that dust, wool, hair and other

rubbish do not accumulate on the filter
preventing normal suction of air. Clean
the filter regularly.

» Provide that hairs, loosen clothes, fin-

gers and other parts of the body are
away from suction ports of the vacuum
cleaner.

« Always switch off the unit, using first

the ON/OFF button and then unplug.

- Be especially careful while cleaning

stairway landings.

+ Do not use the vacuum cleaner to pick

up inflammable liquids such as benzine
(gasoline, solvents) or in places where
flammabile liquids are stored.

+ Do not use the vacuum cleaner to pick

up water or other liquids, burning and
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smoking cigarettes, matches, smolder-
ing ash, fine dust, for example from
plaster, concrete, flour or cinders. It can
lead to serious damages of the motor,
and keep in mind that these cases are
not under warranty.

+ Do not use the vacuum cleaner if

- dust bag

- inlet and outlet HEPA-filter are not in-
stalled.

KEEP THIS MANUAL IN AN AVAILABLE
PLACE

PRECAUTIONS

If during vacuum-cleaning the suction

power sharply decreased, switch off the

vacuum cleaner immediately and check

the extension pipe and flexible hose for a

blockage. Switch off the vacuum cleaner

and unplug it, remove the blockage and
then continue the cleaning.

« Do not use the vacuum cleaner near
heat sources, near ash trays and in
places where flammable liquids are
stored.

+ Insert the plug in the socket only with
dry hands.

- Before cleaning take away all sharp
objects from the floor in order not to
damage the dust bag.

+ While extracting the plug from the socket
hold it by the plug, do not pull the net ca-
ble.

Assembly

Fully unpack the vacuum cleaner and
check for any damages. Before switch-
ing on make sure that the voltage of
the vacuum cleaner corresponds to the
net voltage. Always unplug the vacuum
cleaner and pull the plug out of the sock-
et while changing attachments and dur-
ing preventive measures.
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1. Attaching and removal of the flex-
ible hose (pic. 1)

Insert the tip of the flexible hose (4) into
the inlet filter (7) and turn it clockwise.
Insert the hose till it clamps, confirming a
correct connection. To take off the flex-
ible hose press the clamps (5) and de-
tach the flexible hose.

2. Attaching of the extension pipe

and attachments

- Attach the extension pipe (2) to the
flexible hose handle (3).(pic. 2).
Extent the bottom of the extension pipe
for a needed length, after pressing the
clamp button (pic. 2).

- Select the required brush: floor/carpet
brush (1), slit-type attachment (20),
small brush (22) attachment for furni-
ture upholstery (21) and connect it to
the extension pipe (2).

Floor and carpet brush (1) (pic. 4, 5)
Set the switch on the brush at a required
position (depending on the surface type
for cleaning)

Crevice nozzle (20)
For cleaning of radiators, slits, corners
and between sofa pillows.

Attachment for furniture upholstery
(21)

For cleaning fabric surface of uphol-
stered furniture.

Small brush (22)

For removing dust from the surface of the
furniture. Pile on the brush prevents dam-
age of the polished surface of the furni-
ture. Set the small attachment (22) on the
attachment (21).
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Usage of the fabric or paper dust bag

(Pic. 6)

+ Open the dust bag lid (17), holding the
clamp (6).

« Insert a fabric (18) or paper dust bag
(18) into the dust bag holder.

+ Close the dust bag lid (17).

Removal of the fabric or paper dust

bag

+ Open the dust bag lid (17) and remove
the dust bag.

« A paper dust bag (23) is disposable
and should be utilized when filled.

« A fabric dust bag (18) is reusable, re-
move dust and rubbish out of it, by
moving the plastic clamp, after clean-
ing set the clamp on its place.

Operating instruction

Before operating extend the net cable for
a needed length and insert the plug into
the socket. Yellow mark on the net cable
notices about max. cable length.

Do not extend the net cable beyond the
red mark.

Attention!

- Always switch the vacuum cleaner
on only with the paper or fabric dust
bag (18, 23) and filters (12, 15) in-
stalled.

- While using a paper (23) or a fabric
(18) dust bag, make sure that it is
set properly.

Note:

If a dust bag is set improperly, the
dust bag will not close, always check
whether the dust bag is set properly
before closing the lid.

1. To switch the vacuum cleaner on press
the ON/OFF (14) button.
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2. During operation you can regulate
suction power by moving power regu-
lation handle (13) or by the mechani-
cal regulator situated on the handle of
the flexible hose (3) .

3. After you have finished cleaning press
the ON/OFF button (14) and pull out
the plug from the socket.

4. To wind the net cable press the button
(9), hold the winding cable with your
hand in order to avoid whipping and
damage.

AUTO OFF FUNCTION

The vacuum cleaner is equipped with

auto cut-off function while overheating.

» While overheating auto thermo fuse
will activate. The vacuum cleaner will
switch off.

+ In this case immediately pull the plug
out of the socket.

« Check if the extension pipe and the
flexible hose are - clean them.

+ Let the vacuum cleaner cool clogged
down for about 20-30 minutes, before
you can switch it on again.

» Plug the vacuum cleaner, in switch it
on; if you cannot switch on the unit, it
may mean that the unit is damaged. In
this case contact an authorized service
center for repair.

MAINTENANCE

If during the operation the dust bag filling
indicator (8) will become “red”, replace
or clean the dust bag. To do it, switch off
the vacuum cleaner and unplug it, then
replace the paper dust bag or clean the
fabric dust bag.

Keep the filter (15) clean, the efficiency
of the unit depends on it; clean the filter
three or four times a year or even oftener
if necessary. Replace the HEPA-filter
(12) if necessary.
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Cleaning of the inlet filter (15) (Pic.

7).

« Switch off and unplug the unit.

« Open the lid (17) by pressing the clamp
(6).

» Take out the inlet filter (15) upwards.

» Wash it with warm water and dry thor-
oughly. Set it on its place.

+ Close the lid (17).

Cleaning of the HEPA-filter (12) (Pic.

8)

+ Switch off and unplug the unit.

+ Open the lid of the HEPA-filter (11), re-
move the HEPA-filter (12).

+ Wash the HEPA-filter (12) under warm
tapping water. Do not use a dish wash-
er machine to clean the filter (12).

« Dry the filter (12). Do not use a hair-
dryer to dry the filter.

« Insert the filter (12) into the HEPA-filter
compartment.

+ Close the lid (11).

Body of the vacuum cleaner

» Wipe body of the vacuum cleaner with
a wet cloth.

» Do not let liquids get into the body.

» Do not use solvents or abrasive sub-
stances for cleaning the surfaces of
the vacuum cleaner.

Delivery set

1. Vacuum cleaner (with the filter and the
fabric dust bag installed) - 1 pc.

. Flexible hose — 1 pc.

. Paper dust bag - 3 pcs.

. Floor/carpet brush — 1 pc.

. Crevice nozzle- 1 pc.

. Attachment for furniture upholstery
-1pc.

. Small brush - 1 pc.

. Instruction manual - 1 pc.

o ~ OO WN

N

SPECIFICATIONS

Power supply: 220V ~ 50 Hz

Power consumption: 1800 W
Suction power: 350 W

Dust bag capacity: 3 | + 3 paper dust
bags

Specifications subject to change without
prior notice.

MINIMUM SERVICE LIFE - 5 YEARS

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions
can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The
bill of sale or receipt must be produced
when making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid
down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Law
Voltage Regulation (73/23
EEC)

q3
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STAUBSAUGER

BESCHREIBUNG

Birste fiir den FuBboden/Polster
Verlangerungsteleskoprohr
Schlauchgriff

Endstiick des biegsamen Schlauchs
Endstlckhalterung des biegsamen
Schlauchs

Deckelverschluss des Fachs fir
Staubbeutel

7. Lufteinlassoffnungen

8. Staubflillanzeige

9. Taste flir Kabelaufwicklung

10. Tragegriff

11. Deckel des Fachs fiir HEPA-Filter
12. HEPA-Filter

13. Leistungsregler

14. Ein-/Ausschalttaste

15. Eingangsfilter

16.Halterung des Eingangsfilters
17.Deckel des Staubbeutelfachs

18. Stoffbeutel

19. Halterung des Staubbeutels
20.Schlitzaufsatz

21.Polsterdiise

22.Kleinbirste

23.Papierbeutel

RN

o

WICHTIGE
SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der Nutzung des Staubsaugers
lesen Sie aufmerksam alle
Bedienungsanleitungen.

WARNUNG
Um das Risiko  von Branden,
Stromschlagen oder Verletzungen zu
vermeiden:
* Nutzen Sie dieses Gerat nur
fr den Haushalt laut der

Bedienungsanleitung.

1809.indd

Lassen Sie den Staubsauger nie unbe-
aufsichtigt, wenn er eingeschaltet ist.

8

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
immer ab, falls Sie es nicht benutzen
oder vor seiner Reinigung.

+ Um das Stromschlagrisiko zu vermei-

den, nutzen Sie nie den Staubsauger
auBerhalb der Raumlichkeiten oder auf
nassen Flachen.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat den

Kindern als Spielzeug zu geben.
Besondere VorsichtsmaBnahmen sind
in den Fallen angesagt, wenn sich
Kinder oder behinderte Personen wah-
rend der Nutzung des Geréts in der
Nahe aufhalten.

+ PrifenSieregelmaBig dasNetkabel. Bei

der Feststellung von Beschadigungen
wenden Sie sich an den autorisierten
Kundenservicedienst.

- Es ist nicht gestattet, den Staubsauger

als Tragegriff zu nutzen; schlieBen Sie
nie die Tlr zu, falls das Netzkabel durch
die Tir lauft; lassen Sie das Beriihren
des Netzkabels mit scharfen Randern
oder mit heiBen Oberflaichen nicht zu.
Es ist nicht gestattet, das Netzkabel mit
dem Staubsauger heruberzufahren,
Sie kdnnen damit das Gerat beschadi-
gen.

+ Es ist nicht gestattet, das Gerat durch

das Herausziehen des Netzsteckers
am Netzkabel aus der Steckdose vom
Stromnetz abzuschalten. Halten Sie
sich beim Abschalten des Gerédts vom
Stromnetz am Netzstecker.

- Berlihren Sie nie den Netzstecker oder

den Staubsauger mit nassen Handen.

- Halten Sie am Netzkabel fest, wenn

sie es aufwickeln, lassen Sie nicht
zu, dass der Netzstecker gegen die
Bodenflachen nicht schlagt.

- Sperren Sie nie die Eingangs- und

Austrittséffnungen mit irgendwelchen
Gegenstanden ab. Es ist nicht gestat-
tet, das Gerat einzuschalten, falls einer
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der Offnungen des Gerits blockiert ist.
Achten Sie bitte darauf, dass sich an
den Filtern kein Staub, Flaum, Haare
und anderes sammeln, was eine nor-
male Lufteinsaugung stort. Reinigen
Sie regelmaBig das Eingangsfilter.

- Achten Sie darauf, dass sich keine
Haare, frei hdngende Kleidungsteile,
Finger und andere Kdorperteile in der
Nahe von den Eingangsdffnungen des
Staubsaugers befinden.

« Immer: - Schalten Sie das Gerat nur mit
der Ein- und Ausschalttaste aus, danach
schalten Sie es vom Stromnetz ab.

- Seien Sie bei der Nutzung des
Staubsaugers an Treppenansatzen be-
sonders vorsichtig.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat fir
die Ansaugung von leichtentziind-
baren Flussigkeiten, wie Benzin,
Lésungsmittelzunutzen, esistauchnicht
gestattet, es in den Lagerungsstellen
von solchen Flussigkeiten zu nutzen.

« Es ist nicht gestattet, mit dem
Staubsauger sowohl Wasser oder an-
dere Flussigkeiten, brennende oder
rauchende Zigaretten, Streichholzer,
glihende Asche, als auch hyperfeinen
Staub, z.B. Putzstaub, Beton, Mehl
oder Asche, zu sammeln. Es kann zur
Beschadigung des Elektromotors fiih-
ren, achten Sie darauf, dass es keine
Garantiefalle sind.

+ Esist nicht gestattet, den Staubsauger
zu nutzen, falls:

- Stoff- oder Papierbeutel fehlt.

- Eingangs- und HEPA-Filter fehlt;

BEWAHREN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG AN EINEM
LEICHT ZUGANGLICHEM ORT AUF.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Falls sich die Saugleistung des
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Staubsaugers wahrend der Reinigung

stark gesunken hat, schalten Sie ihn

sofort aus und prifen Sie, ob das

Teleskoprohr und der biegsame Schlauch

nicht verstopft sind. Schalten Sie den

Staubsauger aus, danach ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose, entfer-

nen Sie die Verstopfung und dann setzen

Sie die Reinigung fort.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat in
der Nahe von stark aufgeheizten
Oberflachen, Aschenbechern und an
den Stellen der Lagerung von leicht
entztindbaren Flissigkeiten zu nutzen.

- Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose nur mit trockenen Handen
ein.

+ Rdumen Sie vom FuBboden vor der
Reinigung scharfe Gegenstande, um
die Beschadigung vom Staubbeutel
und Filter zu vermeiden.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat
beim Abschalten vom Stromnetz am
Netzkabel zu ziehen, halten und ziehen
Sie ihn am Stecker.

AUFBAU DES STAUBSAUGERS
Packen Sie den Staubsauger voll-
standig aus und prifen Sie ihn auf
Beschadigungen.

Vor der ersten Inbetriebnahme verge-
wissern Sie sich, dass die Spannung des
Gerats mit der Netzspannung uberein-
stimmt.

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
immer ab und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose widhrend des
Aufsatzwechsels und der Wartung.

1. AnschlieBung und Abtrennung des
biegsamen Schlauchs (Abb. 1)

Setzen Sie das Endstiick des biegsamen
Schlauchs (4) in die Luftantritts6ffnung
(7). Setzen Sie den Schlauch, bis er
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einrastet. Um den biegsamen Schlauch
vom Gerat abzutrennen, driicken Sie
die Halterung (5) und trennen Sie den
Schlauch ab.

2. AnschlieBung des Teleskoprohrs
und der Aufsitze

SchlieBen Sie das Teleskoprohr (2) an
den Griff des biegsamen Schlauchs (3)
an (Abb. 2). Ziehen Sie den unteren Teil
des Teleskoprohrs auf die notwendige
Lange heraus, driicken Sie vorher auf
die Halterung (Abb. 2).

Wahlen Sie den notwendigen Aufsatz:
FuBboden-/Polsterbiirste (1),
Aufschlitzdiise (20), Polsterdiise (21),
Kleinbirste (22) und schlieBen Sie di-
ese an das Teleskoprohr (2).

Burste fur den FuBboden/Polster (1)
(Abb. 4, 5)

Stellen Sie den Schalter an der Burste in
die notwendige Position (hangt von dem
gereinigten Oberflachentyp).

Schlitzaufsatz (20)
Der Aufsatz ist flr die Reinigung von
Heizkorpern, Spalten, Ecken und
Kopfkissen geeignet.

Polsterdiise (21)

Der Aufsatz ist flr die Reinigung von
Stoffoberflachen der Polstermdbeln ge-
eignet.

Kleinbiirste (22)

Die Burste ist fur die Ansaugung von
Staub auf der Mobeloberflache ge-
eignet, das Vorhandensein von
Burstenflor dient zur Vermeidung der
FuBbodenbeschadigungen. Fir die
Nutzung setzen Sie die Kleinblrste (22)
auf den Aufsatz (21).
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Nutzung von Stoff- oder Papierbeutel

(Abb. 6)

- Offnen Sie den Deckel des
Staubfilters (17), halten Sie dabei am
Deckelverschluss (6).

- Setzen Sie den Stoffbeutel (23) oder
den Papierbeutel (24) in die Halterung
des Staubbeutels (19) ein.

- SchlieBen Sie den Deckel
Staubbeutels (17) zu.

des

Herausnahme von Papier- oder

Stoffbeutel
- Offnen Sie den Deckel des Staubfilters
(17)und nehmen Sie den Staubbeutel
heraus.

+ Der Papierbeutel (23) darf nur einma-
lig benutzt werden und wird nach der
Nutzung verwertet.

« Der Stoffbeutel (18) ist mehrfach nutz-
bar, entfernen Sie den Staub und den
Schmutz daraus, stellen Sie dafiir die
Halterung um, nach der Reinigung stel-
len Sie die Halterung zuriick.

BETRIEBSANLEITUNG

Vorder Nutzung des Geratsziehen Siedas
Netzkabel komplett heraus und schalten
Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Das gelbe Zeichen am Netzkabel zeigt
die maximale Lange des Netzkabels. Es
ist nicht gestattet, das Netzkabel weiter
als das rote Zeichen am Netzkabel her-
auszuziehen.

Achtung!

- Nutzen Sie den Staubsauger nur mit
den eingesetzten originellen Stoff-
und Papierbeuteln (18,23) und ein-
gesetzten Filtern (12,15).

- Vergewissern Sie sich bei der
Nutzung des Stoff (18)- oder
Papierbeutels (23), ob diese richtig
eingesetzt sind.
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Anmerkung:

Wenn der Staubbeutel falsch ein-
gestellt ist, wird sich der Deckel des
Staubbeutelfachs nicht schlieBen, priifen
Sie immer die Richtigkeit der Aufstellung
der Staubbeutel, bevor Sie den Deckel
schlieBen.

1. Um den Staubsauger auszuschalten,
driicken Sie Ein- und Ausschalttaste
(14).

2. Wahrend der Nutzung des Geréts kdn-
nen Sie die Ansaugleistung mit dem
entsprechenden Regler (13) oder mit
einem Regler, der sich am Griff des
biegsamen Schlauchs (3) befindet,
manuell einstellen.

. Nach der Reinigung driicken Sie die
Ein- und Ausschalitaste (14) und zie-
hen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

. Fur die Aufwicklung des Netzkabels
driicken Sie die Taste zur Aufwicklung
des Netzkabels (9) und halten Sie
das aufwickelnde Kabel mit der
Hand zuriick, um Uberschliage und
Verletzungen zu vermeiden.

FUNKTION DER AUTOMATISCHEN

ABSCHALTUNG

Der Staubsauger ist mit der Funktion

der automatischen Abschaltung bei der

Uberhitzung des Elektromotors ausge-

stattet.

- Bei der Uberhitzung des
Elektromotors wird automatisch das
Sicherungselement angesprochen,
und der Staubsauger schaltet sich ab.

+ Schalten Sie in diesem Falle das Gerat
sofort vom Stromnetz ab.

+ Priifen Sie, ob das Teleskoprohrund der
biegsame Schlauch nicht beschadigt
sind, beseitigen Sie die Verstopfung.

- Lassen Sie den Staubsauger ca. 20-30

1809.indd 11

1

Minuten abkiihlen, bevor Sie ihn wieder
einschalten.

« Schalten Sie den Staubsauger an das
Stromnetz an, schalten Sie ihn ein,
wenn das Gerat nicht eingeschaltet
wird, kann das bedeuten, dass es be-
schadigt ist. Bitte wenden Sie sich an
ein autorisiertes Kundenservicedienst,
um den Staubsauger zu reparieren.

PFLEGE DES GERATS

Falls sich die Staubflllanzeige (8) wah-
rend des Betriebs des Staubsaugers
auf ,rot“ umschaltet, tauschen Sie das
HEPA-Filter um oder reinigen Sie den
Staubbeutel. Dafiir schalten Sie zuerst
den Staubsauger aus und schalten Sie
ihn vom Stromnetz ab, tauschen Sie dann
das Papierfilter um oder reinigen Sie den
Stoffbeutel.

Achten Sie bitte auf die Sauberkeit
des Eingangsfilters (15), weil die
Betriebsleistung des Staubsaugers da-
von abhangt; fihren Sie die Reinigung
des Filters nicht weniger als dreimal
oder viermal pro Jahr, bei einer star-
ken Verschmutzung oOfters durch.
Das HEPA-Filters (12) wird bei der
Notwendigkeit umgetauscht.

Reinigung des Eingangsfilters (15)

(Abb. 7)

+ Schalten Sie den Staubsauger aus und
schalten Sie ihn vom Stromnetz ab.

- OffnenSiedenDeckeldes Staubbeutels
(17), halten Sie am Deckelverschluss
(6).

- Nehmen Sie das Eingangsfilter (15)
nach oben heraus.

+ Danach spulen es mit warmem Wasser,
trocknen Sie es sorgfaltig und setzen
Sie es wieder zurtick.

- SchlieBen Sie den
Staubbeutels (17) zu.

Deckel des
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Reinigung des HEPA-Filters (12)

(Abb. 8)

« Schalten Sie den Staubsauger aus und
schalten Sie ihn vom Stromnetz ab.

- Offnen Sie den Deckel des HEPA-Filters
(11), nehmen Sie den HEPA-Filter her-
aus (12).

- Spulen Sie das HEPA-Filter (12) unter
einem lauwarmen Wasserstrom ab.

« Es ist nicht gestattet, das Filter (12)
in der Geschirrsplilmaschine zu wa-
schen.

« Trocknen Sie das Filter (12) ab. Es ist
nicht gestattet, einen Haartrockner fir
die Trocknung des Filters zu benutzen.

- Stellen Sie das Filter (12) zurlick in das
Fach des HEPA-Filters. SchlieBen Sie
den Deckel (11) zu.

Gehduse des Staubsaugers

+ Wischen Sie das Gehause des
Staubsaugers mit einem feuchten Tuch
ab.

« Achten Sie darauf, dass die Flissigkeit
ins Gehduse des Staubsaugers nicht
eindringt.

+ Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und
Losungsmittel fir die Reinigung des
Staubsaugers zu benutzen.

Lieferumfang

1. Staubsauger (mit eingebauten Filtern
und einem Stoffbeutel) — 1 St.

. Biegsamer Schlauch - 1 St.

. Papierbeutel — 3 St.

. Birste fiir den FuBboden/Polster -
1 St.

. Schlitzaufsatz — 1 St.

. Polsterdiise — 1 St.

. Kleinbiirste — 1 St.

. Bedienungsanleitung

HWON

oo ~NO O

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220V ~ 50 Hz

1809.indd 12

Leistungsaufnahme: 1800 W
Ansaugleistung: 350 W
Stoffbeutel 3 | + 3 Papierbeutel

Der Hersteller behélt sich das Recht vor
die Charakteristiken des Gerdtes ohne
Vorbescheid zu andern.

Die Lebensdauer des Gerites betradgt
nicht weniger, als 5 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewahrleistung kann man beim Dealer,
der diese Gerate verkauft hat, bekom-
men. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorlie-
genden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung Uber den Ankauf vorzule-
gen.

Das vorliegende Produkt
entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen
Vertrdglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des
Rates und den Vorschriften
73/23/EWG liber die
Niederspannungsgeréte vorge-
sehen sind.

q3
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PYCCKUM

NbIJIECOC

OMUCAHUE

1. WeTtka gna nona/KoOBPOBbLIX MOKPbI-
T™Nn

2. Teneckonuyeckas
TpybKa

3. Pyuyka rmbkoro wnaHra

4. HakoHe4YHWK rmbkoro winaHra

5. dukcaTopbl HaKOHEYHWKA rMOKOro
LwnaHra

6. 3awenka-oukcarop KpbILKM OTCeKa
nblnecbopHuKa

7. Bosnoyxo3abopHoe oTBepcTue

8. NHpmkaTop 3anofiHeHus nbiiecoop-
HUKa

9. KHonka cmarbiBaHUs ceTeBoro kabe-
nsa

10. Py4yka onsi nepeHocku

11. Kpbiwka otceka HEPA-dunbTpa

12. HEPA-dunbTp

13. Perynatop MOLLHOCTH

14. KHONKa BK/IIOYEHWS/BbIKIIIOHEHWS

15.BxogHon dunbTp

16. Jepxarenb BXogHOro punstpa

17. Kpblwka oTceka neliecbopHmka

18.TkaHeBbIN NMbINEeCOOPHUK

19. epxatenb NbinecbopHuka

20.llleneBas Hacaaka

21.Hacagpka pnna 4uctkm mebenbHomn
06nBKKN

22.Hacapka ons nbiam

23.BymMaxHbIV NbINecOopHUK

YANNHUTENbHAA

BAXXHbIE MHCTPYKLUUN MO MEPAM
BE3OIMNACHOCTU

BuumatesibHO npoYynTtaniTe BCe UHC-
TPYKUUN repen MCNoJib30BaHUEM
6bITOBOrO nblIECOCA.

APEAYNPEXAEHUE

Onsa cHUXeHna pucka BO3HUKHOBEHWUS
noxapa, nopaxeHns 3NeKTPUYECKUM
TOKOM UK NOJTy4eHNS TPaBM:
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Mcnonb3ynte [paHHOE YCTPOMCTBO
TOSIbKO B ObITOBBLIX LENsSX U B COOT-
BETCTBUW C MHCTPYKUMEN NOo aKchya-
Taumn.

He octaBngiite nbinecoc 6e3 npwu-
CMOTpa, KOr4a OH BKJIIOYEH B CETEBYIO
po3eTky. Bcerga BbiHMManTe CETEBYIO
BUJIKY N3 PO3ETKN, KOrga He nosb3ye-
Tecb MbIJIECOCOM WK nepen ero ob-
CNY>XVBaHUNEM.

Lna cHUXeHNs pucka yaapa anekTpu-
4YeCKNMM TOKOM He UCMOoSb3ynTe Nblie-
COC BHe MOMELLEHUN UIN Ha MOKPbIX
NOBEPXHOCTSIX.

He paspelwiante getam McnonbL30BaTb
nbl1ecoc B kadyecTee urpyLukun. Ocoboe
BHUMaHWe NposiBnsaiTe B TOM cly4ae,
ecnm psgom ¢ paboTtarowuym npmbo-
pOM HaxoaaTcs Aetu, nMbo nuua ¢ or-
PaHMYEHHBbIMU BO3MOXHOCTSIMU.,
PerynapHo npoBepsiite ceTeBon ka-
6enb Ha OTCYTCTBME MOBPEXAEHWUIA.
Mpwn obHapyxeHnn nedekToB CeTeBO-
ro kabens nnan B criy4ae HeHopMmasb-
Ho paboThbl nbinecoca, obpalan-
TECb B aBTOPWU30BaHHbI CEPBUCHbLIN
LEHTP.

He vcnonb3yinte ceteBoi kabenb kak
PYYKY AN191 NePEeHOCKN, He 3aKkpbiBaniTe
OBEepb, eCnn ceTeBoi kabenb NMpoxo-
OUT 4yepe3 ABEpHOM MNpoeM, a Takxe
n3beranTe KOHTakTa ceTeBOro kabens
C OCTpbIMWU KpasiMu unu yrnamu. Bo
BpeMs ybopKM MNOMELLEHUsI, 3anpe-
LiaeTcs nepeesxaTb MbIJIECOCOM 4e-
pe3 ceTeBon kabenb - Bbl MOXETE ero
noBpeaunTb.

3anpewiaeTcs oTKAYaTb YCTPOMUCTBO
OT CETU BblAeprmBaHnemM ceTeBon BU-
K1 U3 PO3EeTKM 3a CeTEBOM kabesb. [Npu
OTKJIIOYEHMN YCTPOWCTBA OT CETU Crie-
OyeT AepXarbCsl 32 CETEBYIO BUJIKY.

He GepuTtecb 3a CeTEBYIO BUIKY WU
Nbl1IECOC MOKPbLIMU pPyKamu.,

07.10.2009 10:54:50



PYCCKUMN

- Bo BpemMsi cMaTbiBaHUS CETEBOro Ka-
6ena npuaoepxveanTe ero pykon, He
nonyckante, 4ToObl ceTeBas BWKa
yoapsnacbh 0 MOBEPXHOCTb NMona.

+ 3anpewaeTcd 3akpbiBaTb BXOAHbIE
M BbIXOOHbIE OTBEPCTUS YCTPOWC-
TBa  KakMmu-nnmbo  npeameTamm.
3anpelaeTcs BKIOYaTb YCTPOMCTRO,
ecnn kakoe-nmMbo 13 ero oTBepcTui
3a610KMPOBaHO.

+ Cnegute 3a 1eM, 4YTOObl HA BXOOHOM
dUnbTPe He ckananeanuch Nbifb, NyX,
BOJIOCbI M MPOYUA Mycop, npensTc-
TBYIOLLMIA HOPMaIbHOMY BCaCbIBAHUIO
BO3ayxa. PerynapHo ounwante Bxoa-
HOW GUNBTP.

+ Cnegute 3a 1eM, 4TOObI BOJIOCHI, CBO-
604HO BUCSILLME 3SNEMEHTLI OAEXAbl,
nanblbl AN Opyrne 4acTu Tena He
HaxXo4MINCb PSIOOM C BCaCbIBAOLLMM
OTBEpPCTUEM Mblnecoca.

+ Bcerpa cHavyana oTkto4anTe Nblnecoc
KHOMKOM BKJTIOYEHUS/BLIKITIOYEHNS U
TONbKO MOTOM BbIHMMAWTE CETEBYIO
BUJIKY N3 PO3ETKM.

+ byabte 0CO6EHHO BHMMATENbHbI NP
ybopKe Ha NeCTHUYHbIX NioLaaKax.

« 3anpelwaeTtcs UCnonb3oBaTb Mblie-
coc ons cbopa nerkoBocrniamMeHsio-
LLMXCS XXNOKOCTEN, TakuUX Kak OEH3UH,
pacTBOpUTENN, a TakxXe 3anpeLiaeTcs
MCMOSb30BaHME MblIECOCA B MECTax
XPaHEeHUs TaknX XXNOKOCTEN.

« 3anpewaeTtcs cobuparb C NOMOLLBIO
nbliecoca BoAy WM Apyrue >XuaKoc-
TN, ropsLLIVE NNU ObIMSALLIWECS curape-
Thbl, CMINYKW, TNEOLWMIA Nenen, a Takxe
TOHKOOVCMEPCHYIO Mblilb, Hanpumep
OT WTyKaTypkn, 6GeToHa, Myku unm
30/1bl. ATO MOXET NPUBECTU K CEPLES-
HbIM MOBPEXAEHUAM 31EKTPOMOTOPA,
a TakXe yd4TuTe, Y4To Takme Ciyyanm He
noanagatT Nofd AENCTBME rapaHTUn-
HbIX 0053aTeNbCTB.
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+ He nonb3yntech Nbinecocom, eCnm He
YyCTaHOBJIEHbI:

- TKaHEBbIV UM OyMaxHbI Nblnecbop-
HUK.

- BXOAHOW 1 BbIxoaHOM HEPA-buneTpsbI.

XPAHUTE UHCTPYKLIUIO B
AOCTYINHOM MECTE

MEPbI NTPEAOCTOPO>XHOCTU

Ecnn BO Bpemsi yOOpkM pe3Ko CHU3N-
Nacb BCacblBalOLWAs MOLHOCTb Mblie-
coca, HemMeaJIeHHO BbIKJTIOUHNTE Nbl1IECOC
1 NMPOBEpPbLTE TENECKOMUYECKYIO TPYOKY
UM rmbkuiA WnaHr Ha npegmeT 3aco-
peHus. BbikntoumTte nbiiecoc, n BbiHbTE
BUJIKY CETEBOIO LUHYpa N3 pO3eTKN — yC-
TpaHUTe 3acop, M TOMbKO MOTOM MpPO-
[omkanTe ybopky.

+ He npousBogute yb6OpKY MblNeco-
COM B HenocpeacTBEHHOW 6n1M30cTn
OT CW/IbHO HarpeTbiX MOBEPXHOCTEWN,
psaoOM C nenefbHULAMKU, a Takxe B
MecCTax XpaHeHWUs1 NerkoBOCMIaMeEHS-
IOLLINXCSH XUOKOCTEWN.

BcTtaBnanTe ceTeBylo BUSIKY B PO3ETKY
TOJIbKO CYXMMU pyKamu.

Mepen Hawanom ybopku ybepuTe C
nona ocTpble NpeaMeTbl, HTOObI He [0-
NYCTUTb NOBPEXAEHNS NblIeCOOPHMKA
1 GUNLTPOB.

Mpu n3eBneyeHnn ceTeBON BUIIKU U3
pO3eTkn Bceraa AepXmnTechb 3a BUJIKY,
He TSAHUTe 3a ceTeBOMN Kabernb.

CBOPKA MNbIJIECOCA

lMonHOCTLIO pacnakymnTe NbIIecoc 1 Npo-
BEPbLTE €0 Ha HaNMyne NoOBPEXOEHWNA.
Mepepn BkNoyeHMem ybeauTech, 4To Ha-
nps>XKeHne 3NeKTPMYEeCKONn CEeTU COoOT-
BETCTByeT paboyemy HanpsxkeHWo mMbl-
necoca.

Bcerpa oTknoyainTe NbiNecoc U BbIHU-
MaKTe CeTEBYI0 BWUIKY U3 PO3ETKU BO

07.10.2009 10:54:50



PYCCKUM

BPEMS 3aMEHbI LLETOK-HACaA0K, a Takxe
BO BpeMs NpoduUnakTnkm.

1. NMoacoeanHeHne n cHATUE rMokKo-
ro wnadra (puc. 1)

BcTtaBbTe HakOHEYHUK FMOKOro LufaHra
(4) B BO3Oyxo3abopHoe oTBepcTtme (7).
BctaBnanmte wnaHr oo wenyka, nog-
TBEPXAAOLLEr0 NPaBUSIbHOCTb MOACO-
eanHeHus. [Ansa cHATUS rMbKOoro wnaHra
HaXXMuTe Ha dukcartopsbl (5) n otcoeam-
HUTE LUNaHTr.

2. NoacoeanHeHue Teneckonuyec-

KOW TPYOKM M Hacapok

- MNopcoeanHute TENEeCKONMYECKYIo
YOJMHUTENBHYIO TPYOKY (2) K pyKo-
aTke rmbkoro wnaHra (3) (puc. 2).
BblABUHLTE HMXHIOIO YacTb Tenecko-
nuyeckon TPybKM Ha HeobXoauMmyio
ONVHY, npenBapuTesibHO HaxXaB Ha
KHOMKy dukcaropa (puc. 2).

- Bboibepute HeobxoauMmylo Hacanoky:
weTky ona nona /koepos (1), wene-
BYIO Hacaaky (20), Hacaaky oS YHACTKU
mebenbHon 0bumBKK (21), Manyio LWeT-
Ky (22) 1 nogcoeanHUTe ee K Tenecko-
NUYECKOWN YO IMHUTENBHON TPYOKE (2).

LlleTka ans nona/KoBPOBbIX MOKPbI-
Tnia (1) (puc. 4, 5)

YcTaHOBUTE nepekioyaresb Ha LWeTke
B HEOOXOOMMOE MONOXEHME (B 3aBUCU-
MOCTW OT TuMNa NOBEPXHOCTU, HA KOTO-
pori Npon3eoauTcs yoopka).

LLleneBas Hacapka (20)

Hacagka npegHasHadeHa Ons 4YUCTKU
paamaTopoB, WeNewn, yrioB u Mexay no-
AyuiKkamMm anBaHOB.

Hacam(a angd 4YUCTKMN Meﬁe.ﬂbHOVI
o6uBku (21)
Hacagka npegHasHadeHa AOns 4YUCTKU
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TKaHEBbIX MOBEPXHOCTEN MSArkon mebe-
.

Manas werTka (22)

LLleTka npegHasHavyeHa ans cbopa nbuim
C NoBepxXHOCTM Mebenun, Hann4me Bopca
NPEensTCTBYET MOBPEXAEHUIO MONAUPO-
BaHHOW noBepxHOoCTU mebenu. MNpu nc-
NoNb30BaHUN YCTAHOBUTE Manyio LLETKY
(22) Ha Hacagaky (21).

Ucnonb3oBaHue TKaHEeBOro unu Oy-

MaXHOoro nbinec6opHuka (Puc. 6)

+ OTKpOWTE KPbILLKY OTCEKA Nbliecbop-
Huka (17), B3ABWNCb 3a 3aLlenky-
dukcatop (6).

+ B pepxartenb nbinecbopHuka (19), yc-
TaHoBUTE TKaHeBbI (18) nnn Gymax-
HbIli NblNeCOOPHUK (23).

+ 3akpoinTe KpbILLKY OoTCeka nbinecbop-
Huka (17).

UsBnevyeHne GymaxkHoro unm TKkaHe-

BOro nbuiec6opHuka

+ OTKpOWTE KPbILLKY OTCEKA Nbliecbop-

Huka (17) 1 BbIHbTE NbINECOOPHUK.

BymaxHbIn nblnecoopHuk (23) ogHo-

pa30BbIli U MOANEXUT YyTUIN3ALUN NPU

€ro 3anofIHEHUN.

TkaHeBbIN NblnecoopHuk (18) MmHoro-

pas3oBbili, yaanuTe nNbiflb U MyCcOp 13

Hero, CABWHYB MJacTMAcCOBbI 3a-

XWUM, NMOCIIe 3TOr0 yCTaHOBUTE 3aXUM

Ha MecCTO.

UHCTPYKLUUU NO SKCNNYATALUN
Mepen Havanom paboThbl BHITAHUTE ce-
TEBOW Kabenb Ha HEOOXOAMMYIO OJINHY
1 BCTaBbTE CETEBYK BUJIKY B PO3ETKY.
XKentas oTmMeTka Ha ceTeBOM Kkabene
npegynpexaaeTr 0 MakCuMasnbHOM onn-
He kabens. 3anpellaeTcs BbITAMMBaTb
ceTeBOW kabenb panblie KpacHOW OT-
METKW.
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BHumanue!

Bcerpa Bkniovyainte nbiyiecoc TOMb-
KO C YCTaHOBJIEHHbIM TKaHEBbIM
nan OyMaXKHbIM MblJIECOOPHNKOM
(18, 23) n yctaHoBneHHbIMU pUIb-
Tpamum (12, 15).

Mpu wucnoNb30BaHMU TKaHEBOro
(18) nnu 6ymaxHoro nbiiec6opHu-
Ka (23) yoeauTecb B ero npaBuiib-
HOI yCTaHOBKe.

lpumeyaHune:

lMpun HenpaBu/bHO YCTaHOBJIEHHOM
nbiiec6opHuKe, KpbILIKa OTCceKa rbi-
nlecbopHuka He 3akpoercsi, Bcerga
npoBepsiiTe NpPaBuJIbHOCTb YCTaHOB-
KU Nbls1ecO60pPHUKOB, Npexae Yyem 3a-
KPbITb KPbILLKY.

. Anga BKIOYEHUA Mbllecoca HaxmuTe
KHOMKY BKIO4EHUSA/BbIKTIOYEHWS (14).

. Bo Bpemsa paboTbl Bbl MOXeTe pery-
NMpOoBaTh MOLLHOCTb BCaCbIBaHWUS pe-
rynatopomM (13) nam mexaHn4eckmm
PErynsTopomM, pPacrnosiOXEHHbIM Ha
pydke rmokoro wnaura (3).

. Mo okoHYaHWM yOOpKM B NOMELLEHNMN
HaXXMUTE KHOMKY BKJTIOYEHWUS/BbIKITIO-
yeHuns (14) n BblHbTE CETEBYIO BUIKY
N3 PO3eTKU.

. Ana cmatbiBaHUs ceTeBoro kabens
HaXXMUTE Ha KHOMKY cmaTbiBaHUs (9)
n NpUaepXmnBanTe Pykowm CMartbiBalo-
wuniica WwHyp Bo nabexaHne ero 3a-
X1ECTbIBAHMS U MOBPEXOEHWNS

OYHKLUUA ABTOMATUYECKOIO

OTKJTIOHMEHUSA

Mbinecoc ocHawgeH dyHKUMen aBTomMa-

TUYECKOro OTKJIIOYEHUS Npu neperpese

anekTpomMoTopa.

+ [pn neperpese anekTpoMmoTopa, cpa-
6oTaeT aBTOMaTUYeCcKUii Tepmonpe-
LOXpPaHUTENb U NbIIECOC OTKITIOHYUTCA.
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+ B aTOM cnyyae HEMEONEHHO BblHbTE
BMJIKY CETEBOIO LLUHYpa U3 PO3ETKMU.

- MNpoBepbTe TENECKOMNUYECKYIO TPYOKY
1 rMOKNIA WNAHr Ha NpegMeT 3acope-
HUS - yCTPaHUTE 3acop.

+ Jante nbinecocy oxnagmtbCs B Teye-
Hue npubnuantTensHo 20-30 MUHYT,
npexae 4eM BKJII0HYNTb ero CHOBA.

« Mopknounte npmbop K 3nekTpuyec-
KOW ceTu, BKJoYUTE ero, ecnv npnéop
He BKJIIOHAETCSH, 9TO MOXET 03HayaTb,
4TO B MbIIECOCE UMEIDTCH NOBpPexXAe-
Hus. B aTOM cnyvae HeobxoaMmo 06-
paTuTLCS B aBTOPU30BaHHbLIA CEPBUC-
HbIA LEHTP 4151 PEMOHTA MblfIecoca.

OBCJ1Y>KUBAHUE

Ecnn Bo Bpemsi paboThbl Mblecoca WH-
OVKaTop 3arnoJiHeHUs1 MbllecOopHMKa
(8) nepekntounTCs Ha «KpacHbIn» Heob-
XOOUMO 3aMEHUTb UM O4YUCTUTB MNbINIEC-
6opHUK. [Ina 3TOoro HeobxoAMMO CHa-
Yyana BbIK/IOYUTb MbIJIECOC U OTKIIIOHYNTD
€ro OT CeTu, 3aTeM 3aMEHNTb OYMaXKHbIN
VN OYNCTUTb TKaHEBbI NblNeCOOPHNK.

Cnegnte 3a 4MCTOTOW BXOAHOro Gwunb-
Tpa (15), NOCKOMbLKY OT 3TOr0 3aBUCUT
3¢ddeKTUBHOCTL paboThl  MbleCcoca;
NPOBOANTE YMUCTKY PUbLTPa HE MeHee
Tpex, YeTblpex pa3 B rofd, a nNpu Cuslb-
HOM 3acopeHun - yaule. 3ameHa HEPA-
duneTpa (12) ocywecTBnseTcs nNo mepe
HeobxoaMMOoCTH.

Yucrtka BxogHoro ¢unstpa (15) (Puc.

7)

* BbIkntoynTe Nbinecoc v OTKAKYUTE ero
OT CETU

+ OTKpOWTE KPbILLKY OTCEKA Nbliecbop-
Huka (17), B3ABWNCb 3a 3aLlenky-
dpukcatop (6).

* BoiHbTe BXOOHOM dunbTp (15) No Ha-
NpaBfIEHUIO BBEPX.
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- [lpomonTe ero Tennowm BOOON, Twa-
TENbHO NPOCYLUMTE U YCTAHOBUTE €e
Ha MecTO.

« 3akpoinTe KpbILLKY OTceka nbinecbop-
Huka (17).

Yuctka HEPA-dunsTpa (12) (Puc. 8)

+ BoIknioynTe nbiaecoc n oTKN4YUTE ero
oT ceTwn.

+ OTkpomnTe KpblwKy oTceka HEPA-dunb-
Tpa (11), wmnssnekute HEPA-dunetp
(12).

« Mpomonte HEPA-bunstp (12) nog
CTpyer cnerka tennon sogpl. He vc-
nonb3ynTe ansg MNpomMbiBKM dunbTpa
(12) NOCYyAOMOEYHYIO MALLIMHY.

+ Mpocywunte bunetp
3anpelwaeTtcs  MCMNonb30BaTb
cywkm punbtpa GeH.

+ BctaBbte unbtp (12) B OoTCek ans
HEPA-dbwuneTpa.

+ 3akponTe Kpbiwky (11).

(12).
ansa

Kopnyc nbinecoca

« MpoTupanTe Kopnyc nbiiecoca Bnax-
HOW TKaHbIO.

+ He ponyckainte nonagaHuns XngkocTtm
BHYTPb KOpMyca nbijecoca.

+ 3anpewaeTcs Ncnoab3oBartb Oj1s Ync-
TKM MOBEPXHOCTU Mbllecoca pacTBo-
putenu unm abpasuBHblE YUCTALLME
cpeacTea.

KomnnekT noctaBku

1. Mbinecoc (¢ yctaHoBNEHHbIMU DUSb-
TpamMn N TKAHEBbIN Nbl1IECOOPHNKOM)
- 1w

2. Tnbkunin wnaHr — 1 wT.

3. ByMaxHbI MELLOK s Nbiv — 3 WT.

4. llleTka ons nona/KoBPOBLIX NOKPLITUN
- 1w

5. lWeneast Hacagka — 1 WwT.

6. Hacagpka mong 4uctkm mebenbHoM
obuBkM — 1 WT.
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7. Manag wetka — 1 Wwr.
8. MHcTpykumsa — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsixeHnue nutaHmsa: 220 B ~ 50 Iy,
MoTtpebnsaemas mowHocTb: 1800 BT
MouwHocTb BcackiBaHus: 350 BT
Matepuyatbii Mewwok 3 1+ 3 ByMaxkHbIX
MeLlka

lpounsBoauTesns coxpaHseT 3a cobov
rnpaBo N3SMEHSTb ,ql/l33[7IH n TexHn4eckune
XxapaktepucTuku npmnbopa 6e3 npensa-
pUTEeJIbHOIro yBeJOMJ1IeHUs.

Cpok cnyx6bl npubopa He meHee 5-
™ J1eT

JlaHHoe u3aenne cooTBETCTBY-
x €T BCeM TpebyeMbiM eBpOorielic-
ME 61 KUM Y POCCUVICKMM CTaHaapTam
6e30rnacHoOCTV U rTMrmeHsl.
AH-OEP NMPOOAKTC 'mbX, ABcTpus
Homnbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
ABcTpus

07.10.2009 10:54:50



LUAHCOPFbILL

CUNATTAMACDI

1.

EpeHre/kinem Tecemenepre apHanfaH
etka

2. TeneckonTbl y3apTbifiFaH TYTiK

3. Winmeni wnaHrbIHbIH, TYTKacbl

4. Winmeni WnaHrbiHbIH ywTamacsl

5. Winmeni LNaHrbl yLITaMacblHbIH
yCTaKblWTapbl

6. LWanxunHarbIWw Benim KaKnafbIHbIH,
»abKblL-yCTaTKbILWbI

7. AyaxuHarbIl TeciK

8. LUaHXunHaFbIW TONFaHHbIH MHONKATOPbI

9. JKeni kabeniH opay TyMeLUeci

10. Tacbimangay TyTKachl

11. Hepa-countp GeniriHii kaknarbl

12. HEPA-dbunbtpi

13. KyatTaHy peTTeyiuli

14. Kocy/ceHgipy TynmMeLleci

15. Kipic comnbtpi

16. Kipic dounbTpiHiH, ycTarbILWwbl

17. WaHwwnHarbiw 6eniriHiH, kaknafbl

18. MaTa WwaHX1HafbiL

19. lWaHXnHafbILW ycTafblLbl

20. Kybic cantamacsl

21.2Xnha3s kantamacblH TazananTbiH

cantama

22. KiwkeHTan weTka
23. Kara3s waHXuHarblILL

KAYINCI3AIK LWAPANAPDI

BOUBbIHLLA

MAHBI3Obl HYCKAYIIbIKTAP
TypMbICMbIK WaHCOPFbIWMbLI KOJ10aHy

anodbiHOa

6apnblK  HYcKaynbiKmapObl

MYKUSIM OKbIHbI3.

Epckepty

©pT KayniH, 3NeKTp TOFbIMEH 3aKbiMAaHYAbIH
Hemece Gackaga >kapakaT anyablH KayniH
TOMEHAETY YLUiH:
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KypbInfblHbl TEK TYPCbITLIK MakKcaTTa XoHe
KonAaHay >KeHiHgeri Hyckayrnblkka CoWkec
KonaaHblHbI3.

Erep waHcopfbil  Xinre  KoCbifiFaH
Gonca OHbl Kapaycbl3 KanablpmMaHbi3.
LWaHcoprbiwTbl  KonpgaHbaraH >karpanga

18

18

)KOHe OHbl KyTy angblHAa >xeni awacbiH
po3eTkagaH CybIpbin TaCTaHbI3.

OneKkTp TOFbIMEH 3aKbiMAAHYAbIH anablH
any VYWiH LWaHCOopFbIWTLI  toenveaeH
TbiIC HemMece bififan  TericTikTepae
KonaaHbaHbI3.

Bananapfa  WaHCOPFbIWTLI  OWMbIHLUbIK
peTiHOge oOWHayfa pykcat  GepMeHis.
Erpe icke KocbinbIN TypFaH KYpPbUIFbIHbIH,
XaHblHOa ©Oananap Hemece MYMKiHAIri
LwekTenreH Tynfanap 6Gonca cac cak
6OnbIHBI3.

YKeni kabeniH apaavibiM Tecepin TypbIHbI3,
OHbIH akaynapbl aikblHAanca Hemece
LLIAHCOPFLIL AYPbIC XXYMbIC iCTEME Typca
KbI3MET opTarnbifbiHa xabapnacbIHbI3.
YKenikabeniHTacbiMangayTyTkacklpeTiHae
KongaHbaHbI3, erep ©Oocafa apKbibl
eni kabeni eTin aTtca ecikTi xannaHbl3.
CoHpan-ak, >xeni kabeniH eTkip Hemece
Keckil 3aTTapfa TurisbeHis. bBenmeHi
Taszanay OapbicblHOa — LUAHCOPFbILUTHI
Xeni kabeniHiHH, yCTiHEH ©TKi30eHi3 — on
3aKbIMAAHbIM Kanybl MyMKiH.

KypblUiFbIHbl  COHAipreHae >keni awacblH
po3eTkagaH xeni kabeniHeH TapTbIn Kybin
anyra TubiIM canbiHagbl.  KypbinfbiHbl
XenigeH axblpaTkaHga >xeni awacblHaH
ycTan ceHzipy Kepex.

>Keni awacbliH Hemece LaHCOPFbIWTHLI CY
KONMeH ycTayfa 6onmangbl.

XKeni kabeniH opay 6apbiCbiHOA OHbI
KONMMEH yCTan TypbIHbI3, Xeni alwachl eaeH
6eTiHe cofbinmay Kepek.

KypbIFbIHbIH, LWbIFY HEMECE Kipy TeCIKTEepiH
e3re 3aTTapMeH 6ekiTyre TMbIM canbiHagbl.
Erep TecikTeppaiH bipeyi GekiTnerH 6onca
KYPbIIFbIHbI KOCYFa TUbIM canblHaabl.

Kipy TeciriHge waul, XyH, WaH Hemece
ayaHblH ~ KanbINTbl  KipyiHe  kegepri
GonatbiH 6acka TO3aH TypbiN KanMmayblH
b6akbinanbl3.  Kipic dunbTpiH  epaanbim
Tasanan TypbIHbI3.

LLlaHcopfbIWTBLIH COpY TECIriHiH, angpiHaa

Wwa, caycak, KMiMHIH epkiH canbbipan
TypaTblH GenikTepi >XakblH TypMayblH
6aKblnaHbI3.
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+ OppanbiM: - OipiHWiAeH LWaHCOPFbILWTHI
Kocy/ceHaipy TyrMeLleci apKpinbl
COHAIPiHi3, coaaH KeriH po3eTkadaH xeni
allacbIH anbin TacTaHbI3.

+ bacnanpaktapabl Tasanay GapbicbiHAA
aca MyKusaT 60rblHbI3.

* LLlaHcopfbiWwThl OoHan oTTaHaTbIH
CYMbIKTbIKTapAb!, Mblcarnbl, OEH3MH,
epiTkiwTepai copyfa TubIM canblHagbl,
COHOan-aK, LUaHCOPFbIWTLI  OCblHAAN
CYMbIKTbIKTap cakTanaTblH xepae
KongaHyfa TUbIM canbiHagbl.

» LWaHcopfbiwneH cyabl, 6acka cylblK
3aTTapabl, bICTbIK Hemece TyTiHOEereH
Temekinepai, cipiHkenepai, aca ycak
WwaHabl, Mblcarnbl, LWITYKaTypAbIH,
bETOHHbIH, YH Hemece Kyngi copyfa
6onmangbl.On ANEeKTPOMOTOPAbIH
3aKkbIMOaHyblHa  8Kenepfi, coHpaun-ak,
Oyn >xafganga keningik MiHgeTTemenep
cakTanIManTbIHbIH €CTEe CaKTaHbI3.

* LWaHcopfbllwThl  KongaHyFa Gonmanabl,
erep MblHanap opHaTbinMaraH 6onca:

- MaTa Hemece Karas LUaHXUHaFbILL.

- Kipy xoeHe wblfy HEPA-uneTpi;

HY¥CKAYIILIKTbI KOIT KETEP XXEPLE
CAKTAHbI3

CAKTbIK LUAPATAPDBI

Erep Tazanay GapbicbiHAa LUAHCOPFLILITBIH
Copy KyaTbl KypT TeMeHzen KeTce, oHAa OHbI
Te3 apaja CeHgipin, TeneckonukanblK TYTIKTi
Hemece MinMeni LWnaHrbiHbIH, TO3aHO4aHYbIH
TekcepiHis. LWaHcoprbiwThl ceHAipin, >xeni

allacblH  poseTkagaH anbin  TacTaHbl3
—  TosaHOaHydbl  KeTipin,  Tasanayabl
XarnracTbipblHbI3.

* LLaHcoprbiLineH Tasanayapl KaTThl

Kbl3blN TypfaH 3aTTapdaH >XaKblHAbIKTa
XKYpri3beHi3, Mbicanbl TeMeki canfbilTap
HemMece OHaun OTTaHaTbIH CYMbIKTbIKTapaaH
XakblH Xepnepae.

* Xeni awacblH po3eTkara TeKk Kyprak
KONMEH carnblHbI3.

« Tazanay angbiHOa eOeHHeH Gapnblk
OTKip Hemece Keckill 3aTTapgbl XuHan
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TacTaHbl3, 6UTKEHI onap LUaHXMHaFbILWTbI
Hemece OUNbTPAbI 3aKkbiMaanabl.

e Xeni awacblH XenigeH LWbifapraHga
ellkallaHga kabenbaeH TapnaHpi3,
opAalibiM alaaH ycTallbi3.

LULHAHCOPFbIWTbI XKUHAY
LLlaHCOpFbILWTLI TOMbIK aLlbIM, OHbI
3aKbIMOaHyaaH TEKCEPIHI3.

Kocy anabiHaa, xeni kepHeyi LLaHCOPFbILLThIH,
XYMbIC ~ KepHeyiHe  CalKeC  KeneTiHiH
TEKCEPIHi3.

CanTtamanapgpbl aybICTbIpy kesiHOe Hemece
Tazanay kesiHOe eni awacbliH xenigeH
aXblpaTbin TacTaHbI3.

1. Winmeni wnaHrbiHbI KOCY X3He
axbipaTty (cypet 1)

Minmeni wnaHrbl ywtamacbiH(4) aya kipy
Tecire xanfaHbi3 (7). LUnaHrbIHbIH, KOCbINYbIH
pacTanTblH ObIObIC €CTIMreHwe LnaHrbiHbl
NTEpIHi3.
Uinmeni
KblCKbILUTapAbI
aXblpaTbIHbI3.

WNaHrbiHbl  axblpaTy  YLUiH
(5) 6acbiHpbI3, LWNAHIbIHbI

2. TenekonukanbIK TYTiK NeH

canTamanappgbl Xanfay

- TeneckonuKkanblK  y3apTbliFaH  TYTIKTi
(2) vinmeni wnaHrbiHbIH TyTKacekiHa (3)
XanfaHpi3. (puc. 2). Teneckonukanblk
TYTIKTIH ~ TOMeHTri GenirinH KbICKbILLI
TyiMelueciHe Bacbin, KaXkeTTi y3blHAbIKKA
CO3bIHbI3 (pUC. 2).

- KaxeTTi canTamaHbl TanAaHbi3: EneHre/
Kinemre apHanfaH wertka(1), Kybicka
apHanfaH cantama(20), kinem kanTamacbIH
TaszanantblH canTama (21), Kiwi wetka(22)
cogaH  KeWHi, OHbl  TerneckonuKanblK
y3apTbIfFaH TYTIKKe XanFaHpl3.

EpeH /kinemre apHanfaH wetka(1)
(cyp. 4, 5)

LLleTkapafbl aybICTbIPFLILLTHI KAXETTI
XafganFa opHaTbiHbI3 (Ta3anaHaTbiH
TericTikke 6ainaHbICTbI)
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KyblcTbik canTama(20)

CanTtama paguatoprap apachblH, KybicTapapl,
AVBaH )acTblKWwanapblHbIH apacblH
Tasanayfa apHarfaH.

Xuxa3 kanTamacblH Ta3anayfa apHanfaH
canTtama (21)

Cantama xymcak XunxasgblH MaTa 6eTTepiH
Tasanayfa apHanfaH.

Kiwi weTka (22)

Lletka >xwuxa3 OeTiHeH wWwaH Tasanayfa
apHarnfaH, KblLWbIKTapbl XXUXa3ablH XbINTbIp
OeTiH 3akbiMaaHyablH cakTanabl. KonpgaHy
GapbicbiHaa LWeTkaHbl(22) canTamara (21)
OpHaTbIHbI3.

Karaz Hemece MaTa KaHXMUHafbIWTbI
KongaHy (cyper. 6)
* JKaH)KUHaFbILL GenimiHiH KaknafbIH
(17)awblHbI3,KblCKblW-dUKcaTOpAbl
6acbiHbI3 (6).

WarkuHarbiw  ycTafbiwbiHa — (19)maTta
(18) Hemece kafa3 wWwaHXuWHaFbIWTBLI (23)
OpHaTbIHbI3.
LLaHknHaFbILW
XabbIHbI3 (17).

OeniriHiH KaknafbIH

Kara3 Hemece maTa XXaHXUHaFbILWTbI any
KaHXXMHaFbILL GenimiHiH KaknafbIH
(17)awbiHpi3aa WaHXNHaFbILWThI anbiHpI3.
Karas waHxuHarblll (23) 6ip ept
KongaHbinagbl XeHe TonFaHaa >KouWbinyFa
THiC

Mata waHxuHarbil (18) ken  peT
KonzaHbinagbl, MracTukanblK KbICKbILTbI
6acbin, WaHplH Tasanan, OHbl OpHbIHA
OpHAaTbIHbI3.

KONOAHY XXOHIHOE H¥CKAYIbIK
JKymbic  angbliHa >xeni  kabeniH KaxeTTi

y3blHObIKKA  CO3blHbI3, Keni  alacblH
poseTkara canblHbI3. XKenigeri capbl 6enri
kabenbablH MakcuMangbl  Y3blHObIFbIH

cunattanapbl. XKeni kabeniH kbi3bln benrigeH
apbl co3yra bonmanabi.
- LaHcopfbiWwTbl TeK OpHaTbifiFaH MaTta
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HeMece Kafa3 LaHXuHarbiwneH (18, 23)

XoHe cpunbrpnapbiMeH (12, 15) KOCbIHbI3.
- Mara Hemece KaFas LaHXnHarbIWThIH (18)

(23) pypbIC OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIH3.

Eckepmy:

LarxuHarbiw OypbiC OpHambliMaraH

borica waH)xuHarbiw 6eniMiHiH KaKnarbl

JKabbinmaliobl, WaHXuHarbIWmapobiH

OypbiC opHambinfraHbiH apdalibiM mekcepir

MmypbIHbI3.

1. WaHcopfbIWTbl icke KOcy VLWiH kocy /

ceHaipy TynmelueciH 6acbiHbI3 (14).

XKymbic GapbicbiHAa Ci3 copy KyaTblH

Winveni wnaHr TyTKkacblHga opHaTblfFaH

peTTeyill apKbifbl peTTen anacki3 (3).

. Tasanay askTanfaHHa KeliH Kocy/ceHaipy
TyvimeweciH ©Gacbin(14) >xeni alacbiH
po3eTkagaH CybIpbiHbI3.

. Xeni kabeniH >xuHay ywiH opay
TyimeweciH (9) 6Gacbin,  LWHYPAbIH
3aKbIMAaHybIH angblH any ywiH KONMeH
ycTan TypbIHbI3.

2.

ABTOMATTbI COHAIPY ®YHKLUMUACDI
LLlaHcopfbiw  3NEKTPMOTOPbIHbLIH,  KbI3biMN
KETyiHeH CakTalmTblH aBTOMAaTTbl  CeHi
KbI3METIMEH XababIKTarnraH.

* OnNeKTpMOTOpPbI Kbi3blM KETKEH >XaFgamka
aBTOMaTTbl TepMocaKkTayllbl KOCbIbIM,
LAHCOPFbILL COHIN Kanaabl.

byn xarganaa >keni awacbliH Te3 apaga
po3seTkagaH CyblpbiHbI3.
Tneckonukanblk  TYTiK  MNeH
LWMaHrbiHbl  TO3aHOaHydaH
TO3aHabl Ta3anaHbl3.
LLlaHcopfbIWThI KaTa KocyablH angbiHaa
OHBblI 20-30 MUHYT cankbliHaaTbIn
KOMbIHBI3.

KypbUIFbIHbl  3NEKTP KerniCiHe KOCbIHbI3,
erep KypbinFbl KOCbINMaraH >xafganga
LaHCOopFLIlWTa akaynap nanga 6onraH.
MyHoan Xarganga, LUIAHCOPFbILWTHI
XKeHAey YLUiH KbI3MEeT KepceTy opTarnblfblHa
XxabapracbliHpI3.

ninmeni
TEeKCepiHi3-
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KbISMET KOPCETY (KYTY)

Erep ymbic OapbiCbiHOA LUAHXUHAFbILL
MHAMKaTOPbI (8) Kbi3bln GonbIN xaHca, oHaa
OHbI Ta3anan Hemece aybICTbipy kepek. On
VYWiH angbiMeH LWaHCOPFbIWTLI  CeHAipin,
XernifileH axblpaTy Kepek, cogaH KewiH, kara3s
LaHXMHaFbIWTLI aybICThIPbIN HEMEce maTta
LIaHXMHaFbILTLI Ta3anan carny Kepek.

Kipy cumnbTipiHiH (15) TasanbifblH MyKUaT

KadaranaHbi3, ONTKEHI LLIAHCOPFbILLI
YKYMBbICBIHbIH, KyaTbl ofaH Tikenen
6annaHbICTbI; dunbTpai KkemaereHge

XblnblHa 3-4 peT Tasanap TypblHbI3, an
KaTTbl TO3aHOay KesiHOe ojaH [da >Xuipek.
HEPA-cbunbtpai  (12)  aybiCcTbipy — KaxkeT
©onFaH xafganga xyprisineai.

K|py dmnsTpiH Tasanay (15) (cypet 7)
* LUaHcopfbIWTbLl COHAIPIN, OHbl XeniaeH
aXblpaTblHbI3

+ LWaHcopfbiw GenimiHiH,  KaknarbiH
KblCKbIW-  cbukcatopabl  (6)
allbIHbI3.

* Kipic dunbTipiH
TapTbIM anbiHbI3.

e OHbl XbIfbl CYMEH XyblM, >Xakcbinan
KenTipin, OpHbIHA KaTa OpHaTbIHbI3.

* LaHcoprbil GenimMiHiH KaknaFbiH abbiHbI3 (17).

(17)
bacbin

(15) xofapbifa Kapan

HEPA-cduniTpai (12) Tazanay (cypert 8)

* LlaHcopfbIWTbl COHAIpIN, OHbl XenigeH
axblpaTbIHbI3.

* HEPA-duneTpa
awblHpI3 (1),
anbiHpI3.

* HEPA-cpunbtpai (12) Xbiny cy acTtbiHAa
XybIHbI3. OuNbTpAi Tasanay OapbicbiHAA
bIAbIC XYY MalUMHACLIH KonaaHGaHbI3.

» dunbtpai (12) kenTipiHi3. PunsTpai KenTipy
bapbicbiHAa heHai KongaHyra 6onmanabl.

* Gunbtpai (12) HEPA-cdunetp GenimiHe
KanTa opHaTbIHbI3.

» KaknarblH (11) >xabblHpI3.

OeniMiHiH
HEPA-dvneTpai

KaknarbIH
(12)

LLlaHcopfbIW KOpnycCbl
* LlaHcopFbill KOpNycblH >XyMcak binFan
MaTaMeH CypTiHi3.
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* CYMbIKTBIKTbIH LUAHCOPFbIW iWiHe Kipin
KeTyiHe on 6epMeHis.
o LllaHCcOopfbIWTbIH YCTiH epiTkiwTep

MeH abpas3uBTi Tasanarbill 3aTTapMeH
Tasanayfa TUbIM canbiHagbl.

XeTkizy TonTamachl

1. WaHcopsblw  (dunsTpnepi MeH Mata
LaHXX1HaFbIWbl OpHaTbINFaH)— 1 gaHa

2. Winmeni wnaHrel — 1 gana.

3. Karas waHxunHarbiw — 3 gaHa.

4. EpeHre/kinemre apHanfaH weTtka — 1

AaHa.

Kybic cantamackl — 1 gaHa.

>Knxas kantamacblH Ta3zanayra apHanfaH

cantama— 1 gaHa.

Kiwi wetka — 1 nana.

Hyckaynbik — 1 gaHa.

5.
6.

7.
8.

TEXHUKATNBIK CUNATTAMACDI
KyaTtTaHy kepHeyi: 220 B ~ 50 'y,
TyTbIHY KyaTbl: 1800 BT

Copbl kyaTbl 350 BT

Marta kanwblk 3 1 + 3 Karas Kanblk

OHlipywi andbiH  ana xabaprnamacmaH
acnanmbiq cunammamarnapbiH e32epmyae
KYKbIIbI.

AcnanmsiH Kbi3Mem mep3imi 5 xbindaH
KeM emec

FapaHTuanbIK MiHgeTTINIri

[apaHTUANbIK Xafaaaarbl Kapanbin XaTkaH
OenwiekTep AunepaeH Tek caTbin anbliHFaH
agamfa faHa Gepineni. Ocbl rapaHTUSANbIK
MiHAEeTTInirinaeri warbiMaanfaH xafganaa
TernereH Yek HeMece KBUTaHUMSACHIH KepCeTyi
KaXeT.

byn mayap EMC — xardalinapra
calikec kenedi Heaizai
Mindemmemenep 89/336/EEC
LepekmueaHbiH epexenepiHe
eHeisineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

€
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POLSKI

ODKURZCACZ

OPIS

1. Szczotka do podtdg /dywanow
Teleskopowa rura przedtuzajgca
Uchwyt weza gietkiego

Koncowka weza gietkiego

Zatrzaski koncowki weza gietkiego
Zatrzask pokrywy pojemnika na kurz
Otwor wlotowy powietrza

Wskaznik napetnienia pojemnika na
kurz

Przycisk zwijania przewodu zasilajgce-
go

Uchwyt do przenoszenia

Pokrywa komory filtra HEPA

Filtr HEPA

Regulator mocy

Przycisk wigczania/wytgczania

Filtr wlotowy

Trzymacz do filtra wlotowego

Pokrywa pojemnika na kurz

Worek ptécienny na kurz

Trzymacz pojemnika na kurz

Nasadka szczelinowa

Nasadka do odkurzania tapicerki meb-
lowej

22. Mata szczotka

23.Worek papierowy na kurz

© N oA WD

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem odkurzacza domowego
uwaznie przeczytaj wszystkie instrukcje.

OSTRZEZENIE

Aby zminimalizowac¢ ryzyko powstania po-

zaru, porazenia prgdem elektrycznym lub

obrazen fizycznych:

+ Uzywaj niniejszego urzgdzenia wytgczne
do uzytku domowego i zgodnie z instruk-
cjami uzytkowania.

+ Nie zostawiaj odkurzacza bez nadzoru
gdy jest wtgczony do gniazdka. Zawsze
wyjmuj wtyczke sieciowg, z gniazdka, gdy
nie korzystasz z odkurzacza lub przed
jego obstuga.
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+ W celu obnizenia ryzyka porazenia prg-
dem elektrycznym nie uzywaj odkurzacza
poza pomieszczeniami lub na mokrych
powierzchniach.
Nie pozwalaj dzieciom na zabawy odku-
rzaczem. Szczegolnie uwazaj, gdy w po-
blizu pracujgcego urzgdzenia przebywajg,
dzieci lub osoby niepetnosprawne.
Regularnie sprawdzaj przewod zasilajgcy
czy nie jest uszkodzony. Po wykryciu ja-
kichkolwiek wad przewodu zasilajgcego
lub stwierdzeniu nieprawidtowej pracy
odkurzacza, zwracaj sie do autoryzowa-
nego punktu serwisowego.
Nie uzywaj przewodu zasilajgcego do
przenoszenia, nie zamykaj drzwi, jezeli
przewoOd sieciowy przechodzi przez ot-
wor drzwiowy, jak rowniez unikaj kontaktu
przewodu sieciowego z ostrymi krawe-
dziami lub naroznikami. W czasie korzy-
stania nie przejezdzaj odkurzaczem po
przewodzie - mozna go uszkodzic¢.

Podczas odfgczania wtyczki sieciowej

urzgdzenia z sieci nie wolno szarpac¢

przewodem zasilajgcym. Podczas od-
taczenia urzadzenia z sieci, chwytaj za
wtyczke sieciowa.

+ Nie wolno dotyka¢ do wtyczki sieciowej
lub do odkurzacza mokrymi rgkami.

+ Podczas zwijania przewodu zasilajagcego

przetrzymuj go rekg nie, nie pozwalaj, aby

wtyczka byta puszczona luzem.

Nie wolno zamyka¢ otworéw wlotowych

i wylotowych urzgdzenia jakimikolwiek

przedmiotami. Nie wolno wtgczac urza-

dzenia, jezeli jakikolwiek z jego otworow
jest zablokowany.

+ Uwazac, zeby nafiltrach nie gromadzity sie
kurz, puch, wiosyiinne smiecie, przeszka-
dzajgce normalnemu zasysaniu powietrza.
Oczyszczaj filtr wlotowy regularnie.

+ Trzymaj wtosy, luzne czeéci ubrania, pal-

ceiinne czesci ciata z daleka od otworow

wlotowych odkurzacza.

Zawsze najpierw  wytgczaj odkurzacz

przyciskiem wigczania/wytgczania, i tylko

potem wytgczaj go z sieci.
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POLSKI

Szczegolnie uwazaj podczas sprzgtania
na schodach.

Nie wolno uzywac¢ odkurzacza do zbiera-
nia ptynoéw fatwopalnych, jak na przyktad
benzyna, rozpuszczalniki, oraz zabrania
sie uzywania odkurzacza w miejscach
przechowania takich ptynow.

Nie wolno zbiera¢ odkurzaczem wody i
innych ptynow, palgcych sie i dymigcych
papierosow, zapatek oraz gorgcego po-
piotu, jak réwniez drobno rozpylonego
kurzu, na przyktad od tynku, betonow,
maKki lub popiotéw. To moze doprowadzi¢
do powaznych uszkodzen silnika elek-
trycznego, jak rowniez nalezy uwzgled-
ni¢, ze takie wypadki nie podlegajg pod
dziatanie gwarancyjnych zobowigzan.
Nie korzystaj z odkurzacza bez:
ptéciennego lub papierowego worka na
kurz.

wejsciowego i wyjsciowego filtra HEPA;

PRZECHOWUJ INSTRUKCJE W LATWO
DOSTEPNYM MIEJSCU

SRODKI OSTROZNOSCI

Jezeli

W czasie sprzgtania gwattownie

spadta moc zasysania odkurzacza, na-

tychmiast wytgcz odkurzacz i
rure teleskopowg Ilub gietki

sprawdz
wagz pod

wzgledem przedmiotu zanieczyszczenia.
Wytgcz odkurzacz, nastepnie odtgcz od
sieci — usun zanieczyszczenie i tylko potem
kontynuuj sprzgtanie.
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Nie dokonywaj sprzagtania odkurzaczem w
bezposredniej bliskosci silnie nagrzanych
powierzchni, w poblizu popielniczek, jak
rowniez w miejscach przechowania ta-
twopalnych ptynow.

Wiaczaj wtyczke sieciowg do gniazdka
suchymi rekoma.

Przed rozpoczeciem sprzgtania usun z
podtogi ostre przedmioty, aby unikng¢
uszkodzenia pojemnika na kurz.

Przy wycigganiu wtyczki sieciowej z
gniazdka zawsze chwytaj za wtyczke, nie
ciggnij za przewod zasilajgcy.

23
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MONTAZ ODKURZACZA

Catkowicie rozpakuj odkurzacz i sprawdz
czy nie ma uszkodzen.

Przed wtgczaniem upewnij sie, ze napiecie
sieci elektrycznej odpowiada roboczemu
napieciu odkurzacza. Zawsze odtgcz odku-
rzacz i wyjmuj wtyczke sieciowg, z gniazdka
w czasie wymiany szczotek, nasadek, a tak-
ze w czasie przegladu.

1. Podtaczenie i odtaczenie weza giet-
kiego (rys. 1)

Wt6z koncowke weza gietkiego (4) do w ot-
woru wlotu powietrza (7). Powinienes$ usty-
szeC ”klikniecie”, potwierdzajgce prawid-
towos¢ podtaczenia. Aby odtgczyC gietki
wgz od odkurzacza, nacisnij zatrzaski (5) i
odtacz waz.

2. Podtaczenie rury teleskopowej i na-

sadek

- Podtgcz teleskopowg, rure przedtuzajgca,
(2) do uchwytu weza gietkiego (3) (rys.
2). Wysun dolng, czes¢ rury teleskopowej
na zgdang dtugos¢, naciskajac wczesniej
przycisk zatrzasku (rys. 2).

- Wybierz zgdang nasadke: szczotke do
podtdg /dywanow (1), nasadke szczeli-
nowg, (20), nasadke do odkurzania tapi-
cerki meblowej (21), matg szczotke (22) i
podtacz jg do teleskopowej rury przedtu-
zajacej (2).

Szczotka do podtég /wyktadzin dywa-
nowych (1) (rys. 4, 5)

Ustaw przetgcznik na szczotce w zgdane
potozenie (w zaleznosci od rodzaju sprzg-
tanej powierzchni).

Nasadka szczelinowa (20)
Nasadka przeznaczona jest do grzejnikow,
szczelin, kgtow i miedzy poduszkami kanap.

Nasadka do odkurzania tapicerki meb-
lowej (21)

Nasadka przeznaczona jest do odkurzania
wyktadzin mebli tapicerowanych.
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Mata szczotka (22)

Szczotka przeznaczona do zbierania ku-
rzu z powierzchni mebli, obecnos$¢ wtosia
przeszkadza uszkodzeniu polerowanej po-
wierzchni mebli. Podczas uzycia zat6z matg,
szczotke (22) na nasadke (21).

Uzycie ptéciennego

worka na kurz (Rys. 6)

+ Otwoérz pokrywe pojemnika na kurz
(17),chwytajgc za zatrzask (6).

« Do trzymacza pojemnika nakurz (19),
wtoz ptécienny (18) lub papierowy worek

lub papierowego

na kurz (23).
+ Zamknij pokrywe pojemnika na kurz
(17).

Wyciaganie worka papierowego lub

tkaninowego

+ Otworz pokrywe pojemnika na kurz (17) i
wyjmij pojemnik na kurz.

« Worek papierowy (23) jednorazowy przy
wypetnieniu podlega utylizacji.

« Worek ptécienny (18) wielorazowego
uzytku, usun kurz i Smiecie z niego, prze-
sun zacisk plastykowy, nastepnie ustaw
zacisk na miejsce.

INSTRUKCJE OBSLUGI

Przed rozpoczeciem pracy wyciagnij prze-
wod zasilajgcy na zgdang dtugosc¢ i wstaw
wtyczke sieciowg do gniazdka. Zotty znak
na przewodzie sieciowym uprzedza o mak-
symalnej dtugosci przewodu.

Nie wolno wycigga¢ przewodu sieciowego
poza czerwony znak.

Uwaga!

Zawsze uruchamiaj odkurzacz tylko
z zainstalowanym ptéciennym lub pa-
pierowym workiem na kurz (18, 23)
oraz z zainstalowanymi filtrami (12,
15).

Przy uzyciu ptéciennego (18) lub pa-
pierowego worka na kurz (23) upewnij
sig, ze jest on prawidtowo zainstalo-
wany.
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Uwaga:
Jesli worek na kurz jest nieprawidfowo
zainstalowany, pokrywa pojemnika na
kurz nie zamknie sie, przed zamknie-
ciem pokrywy zawsze sprawdzaj czy
worki na kurz sg prawidtowo zainstalo-
wane.

1. Aby witgczy¢ odkurzacz, nacisnij przycisk

wigczania/wytaczania (14).

Podczas pracy mozesz regulowaé moc

ssania regulatorem (13) lub regulato-

rem mechanicznym, umieszczonym w

uchwycie weza gietkiego (3).

. Po zakonczeniu odkurzania w pomiesz-
czeniu nacisnij przycisk wigczania/wy-
tgczania (14) i wyjmij wtyczke sieciowg z
gniazdka.

. Aby zwing¢ przewdd zasilajgcy, nacisnij
przycisk zwijania (9) i przytrzymuj reka,
zwijajgcy sie przewodd w celu uniknigcia
splgtania i uszkodzenia.

2.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO
WYLACZENIA

Odkurzacz wyposazony jest w funkcje au-
tomatycznego wytgczenia przed przegrza-
niem silnika elektrycznego.

+ W przypadku przegrzania silnika elek-
trycznego zadziata automatyczny bez-
piecznik termiczny i odkurzacz sie wytg-
czy.

Wowczas natychmiast wyjmij wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.
Sprawdz rure teleskopowa i waz gietki
pod kgtem zanieczyszczenia — usun za-
nieczyszczenia.

* Przed ponownym witgczeniem odkurza-
cza pozwol mu ostygna¢ przez okoto 20-
30 minut.

Podtgcz urzgdzenie do sieci elektrycz-
nej, wtgcz go, jesli urzgdzenie nie wtgcza
sie ,to moze znaczy¢, ze odkurzacz jest
uszkodzony. W tym przypadku w celu na-
prawy nalezy zwrocic sie do autoryzowa-
nego serwisu
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OBSLUGA

Jesli podczas pracy odkurzacza wskaznik
napetnienia pojemnika na kurz (8) zmieni
kolor na ,czerwony” nalezy go wymieni¢ lub
oprozni¢ pojemnik na kurz. W tym celu trze-
ba najpierw wytgczy¢ odkurzacz i odtgczyc¢
go z sieci, nastepnie wymieni¢ worek pa-
pierowy lub oprozni¢ worek ptdcienny.

Dbaj o czystos¢ filtra wlotowego (15), po-
niewaz od niego zalezy skutecznos$c¢ pracy
odkurzacza; prowadz czyszczenie filtrow
przynajmniej trzy-cztery razy w roku, a
przy silnych zanieczyszczeniach czesciej.
Wymiana filtra HEPA (12) dokonywana jest
w miare koniecznosci.

Czyszczenie filtra wlotowego (15) (Rys.

7)

* Wytgcz odkurzacz i odtgcz go z sieci.

+ Otworzy¢ pokrywe pojemnika na kurz
(17), chwytajgc za zatrzask (6).

+ Wyciggnij filtr wlotowy (15) w kierunku do
gory.

* Przeptucz go pod strumieniem letniej
wody, doktadnie wysusz i wstaw na miej-
sce.

+ Zamknij pokrywe pojemnika na kurz (17).

Czyszczenie filtra HEPA (12) (Rys. 8)

+ Wytgcz odkurzacz i odtgcz go z sieci.

+ Otworz pokrywe komory filtra HEPA (11),
wyjmij filtr HEPA (12).

+ Przeptuczfiltr HEPA (12) pod strumieniem
z lekka cieptej wody. Nie uzywaj do mycia
filtra(12) zmywarki.

+ Wysusz filtr (12). Nie wolno uzywa¢ do su-
szenia filtra suszarki.

« Witoz filtr (12) do komory filtra HEPA.

+ Zamknij pokrywe (11).

Obudowa odkurzacza

+ Przecieraj obudowe odkurzacza wilgotng,
Sciereczka.

+ Nie dopuszczaj, zeby ciecz dostata sie do
wnetrza obudowy odkurzacza.

+ Nie uzywaj do czyszczenia powierzchni
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odkurzacza rozpuszczalnikéw ani agre-
sywnych srodkow czyszczacych.

Komplet dostawy

1. Odkurzacz ( z zainstalowanymi filtrami i
ptéciennym workiem na kurz) — 1 szt.

2. Waz gietki — 1 szt.

3. Papierowy worek na kurz — 3 szt.

4. Szczotka do podtég /wyktadzin dywano-

wych — 1 szt.

Nasadka szczelinowa — 1 szt.

Nasadka do odkurzania tapicerki meblo-

wej — 1 szt.

Mata szczotka — 1 szt.

Instrukcja — 1 szt.

5.
6.

7.
8.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE
Napiecie zasilania: 220 V ~ 50 Hz

Pobor mocy: 1800 W

Moc ssania: 350 W

Worek ptocienny 3 | + 3 worki papierowe

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzern bez wczesniej-
szego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdze-
nia — powyzej 5 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna
otrzymac¢ u dilera, ktéry sprzedat Panstwu
dane urzgdzenie. W przypadku zgtaszania
roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyj-
nych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakture
poswiadczajgce zakup.

Dany wyrob jest zgodny z wymaga-
niami odnosnie elektromagnetycz-
nej kompatybilnosci, przewidzia-
nej dyrektywg 89/336/EEC Rady
Europy oraz przepisem 73/23 EEC
0 nizkowoltowych urzgdzeniach.

3

07.10.2009 10:54:51



CESKY

VYSAVAC

POPSANI

Stétka na podlahu/koberce
Vysuvna prodluZovaci trubka
Drzadlo pruzné hadice
8pitka pruzné hadice
Fixatory SpiCky pruzné hadice
Zapadka-fixator vika useku pytle na
prach

Otvor zabéravace vzduchu
Indikator napInéni pytle na prach
. Tlagitko svijeni sit’'ové 8n’lry
10.DrZadlo na prenos

11. Vika useku HEPA-filtru

12. HEPA-filtr

13. Regulator kapacity

14. TlacCitko zapnuti/vypnuti
15.Vstupny filtr

16.DrZak vstupného filtru

17.Viko useku pytle na prach
18.Latkovy pytel na prach
19.Drzéak pytle na prach
20.Nastr¢ka na pukliny
21.Nastréka na Cisténi potahu
22.Mala stétka

23.Papirovy pytel na prach

ok LN~

©o®N

DULEZITE INSTRUKCE O
BEZPECNOSTNiCH MIRECH

Pred pouZzitim pFistroje pozorné pre-
Cctéte vSechny ty instrukce

UPOZORNENI

Aby se sniZilo riziko vzniku poZaru,

porazky proudem nebo urazu:

+ PouZivejte ten pfistroj jenom podle
instrukci.

+ Nenechavejte pfistroj bez dohledu,
kdyZ je zapnut do sit’ové vidlice. VZdy
vytahejte vidlici ze zaslvky kdyZ se
nepouZziva nebo pred jeho udrzbou.

+ Aby se sniZilo riziko porazky proudem
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+ KdyZz odepinate pfristroj,

nepouZzivejte vysavaC venku nebo na
vihkych povrsich.

* Nedovolujte détem se pouzivat pristroj

jako hraCku. Davejte vic pozoru kdyz
v blizkosti pfistroje jsou déti nebo lidi
S omezenymi moznostmi.

- Pravidelné pozorujte aby sit’ova $n’lira

nebyla poSkozena. KdyZ budou nale-
zena poskozeni nebo vysava¢ nefun-
guje dobre, jdéte do autorizovaného
servisniho stfediska.

+ Nepouzivejte $n’liru na noSeni pristroje

a nezavirejte dvére , kdyZ sit’ova 8n’lra
jde pres otvor, a pozorujte aby sit'ova
$n’lira nesahala po ostrych nebo hor-
kych povrSich. BEhem uklizeni mist-
nosti nejezedéte pres $n’liru. M(Ze byt
posSkozena

netahnéte
sit’ovou 8n’liru. Drzte se vidlice.

+ Nechytejte vidlici nebo vysava¢ mokry-

ma rukama.

- Kdyz svijete 8n"lru, nedovolujte aby se

vidlice bila po podlaze.

« Zakazuje se zavirani vstupnych nebo

vystupnych otvor(l jakymikoliv pred-
meéty. Zakazuje se zapnuti pristroje se
zavienymi otvory.

+ Pozorujte aby navstupném filtru nebyla

Spina, pefi, vliasy a jesté néjaky odpad,
ktery zabran‘uje normalni vsavani
vzduchu. Pravidelné Cistéte vstupny
otvor.

» Pozorujte aby vlasy, visici Saty, prsty a

jiné Casti téla se nenachazely v blizkos-
ti vsavaciho otvoru.

« VZdy: - zpocatku odepinejte vysavac

tlaCitkem zapnuti/vypnuti a jen po tom
vyndavejte $n’liru ze zaslvky.

+ Davejte vétsi pozor kdyz uklizite scho-

dy.

+ Zakazuje se pouZiti vysavaCe na skli-

zen’ lehkozapalnych tekutin, benzi-
nu, rozpoustédel a chranéni pfistroje
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v mistech kde takové latky jsou.

+ Zakazuje se sklizet vysavaCem vodu,
jiné tekutiny, hofici nebo koufici ciga-
rety, zapalky, koufici popel, jemné dis-
perzni prach, tfeba od omitky, betonu,
mouky nebo popele. To mize zplsobit
posSkozeni motoru, a dejte pozor ze se
zaruka nerozSifuje na takoveé pripady.

+ Nepouzivejte pristroj kdyz nejsou

nastaveny:

latkovy nebo papirovy pytel na prach.

vstupny a vystupny HEPA-filtr;

CHRAN TE PRISTROJ V PRISTUPNEM
MISTE

BEZPECNOSTNI MiRY

Kdyz se béhem uklizeni snizila pracovni

schopnost, okamzité vypnéte vysavac a

zkontrolujte vysuvnou trubku a hybnou

hadici, jestli neni ucpana. Vypnéte vysa-
vag, a vyndejte vidlici sit'ové S$n’Gry ze
zasuvky — odstran’te zacpu a pokradujte

S uklizenim.

+ Neuklizejte vysavatem v blizkosti silné
ohratych povrcha, popelniki a tam kde
se chrangji lehko zapalné latky.

- Davejte sit’ovou vidlici do zas(livky jen
suchyma rukama.

+ Pfed uklizenim dejte z podlahy pry¢
ostré predméty, aby se neposkodil
zabéravac prachu.

« Kdyz vytahujete 8n’(iru ze zasuvky pry¢
drzte se vidlice.

MONTAZ VYSAVACE

Uplné rozbalte vysavaé a zjistéte Ze neni
poSkozen.

Pred zapnutim zjistéte, Ze se napéti sité
shoduje s pracovnim napétim pfristroje.
Vzdy odepinejte vysava¢ a odepinujte
vidlici od zaslvky kdyZ nahrazujete $tét-
ky-nastrcky.
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1. Pripojeni a sejmuti hybné hadice
(obr. 1)

Dejte 8piCku hybné hadice (4) do otvoru
na zabér vzduchu (7). Sundavejte hadici
az to luskne, to potvrzuje Ze je pripojen
spravné. Na sejmuti hybné hadice stisk-
néte fixatory (5) a odpojte hadici.

2. Pripojeni sklopné hadice a nastréek
- Pripojte sklopnou prodluZovaci trubku
(2) k drzadlu hybné hadice (3) (obr. 2).
Vyndejte dolni €ast vysuvné trubky do
spotfebné délky, pfed tim stisknéte tla-
Citko fixatoru (obr. 2).

Vyberte nastrCku: Stétku na podlahu/
koberce (1), nastrcku na pukliny (20),
nastréku na ¢isténi natahu (21), malou
§tétku (22) a pripojte ji do vysuvné pro-
dluZovaci trubky (2).

Stétka na podlahu/koberce (1) (obr.
4,5)

Nastavte prepina¢ na Stétce do potreb-
ného stavu (podle ruhu povrchu na némz
se uskutecn’uje uklizeni).

Puklinova nastrcka (20)
Nastréka je ur€ena na Cisténi radiatoru,
puklin, roht a mezi pol8t‘afi na pohovce.

Nastrcka na €isténi natahu (21)
Nastréka na Gisténi latkovych povrchi
mékkého nabytku.

Mala stétka (22)

Stétka je urSena na uklizeni prachu
s povrchu nabytku, vlas zabran’uje
poskozeni leSténého povrchu. Nastavte
malou $tétku (22) na nastrcku (21).

Pouziti latkového nebo papirového

pytle (obr. 6)

- Otevrete viko Uiseku na pytel (17), drzte
se zapadky-fixatoru (6).
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« Do drZzaku pytle (19) nastavte latkovy
(18) nebo papirovy zabéravac prachu
(23).

+ Zavrete viko useku zabéravaCe prachu
(17).

VytaZeni papirového nebo latkového

pytle na prach

+ Otevrete viko Useku na pytel na prach
(17) a vyndejte pytel.

+ Papirovy pytel na prach (23) je jednora-
zovy a po naplnéni se musi utilizovat.

- Latkovy pytel (18) je vicerazovy, vyn-
dejte z néj prach a odpad, stisknutim
plastikové svérky, po tom ji dejte zpat-
Kky.

INSTRUKCE NA EXPLOATACI

Pred uklizenim vytahnéte 38n’Gru na
potiebnou délku a dejte vidlici do zastiv-
ky. Zlutou kotou je omezena maximalni
délka $n’ary.

Zakazuije se vytahovani 8n’Ury déle nez je
Cervena kota.

Pozor!

- Vzdy zapinejte vysavaé jenom kdyz
je nastaven papirovy nebo latkovy
pytel na prach (18, 23) a nastave-
nymi filtry(12, 15).

- KdyZ pouzivate latkovy (18) nebo
papirovy pytel na prach (23) zjisté-
te Ze je nastaven spravné.

Poznamka:

Kdyz pytel je nastaven nespravné,
viko useku na pytel se nezavre, vzdy
pred zavienim vika kontrolujte Ze je
nastaven spravné.

1. Pro zapnuti vysavace stisknéte tlacit-
ko zapnuti/vypnuti (14).

2. Behem fungovani mizZete nastavo-
vat kapacitu vsavani regulatorem (13)
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nebo mechanickym regulatorem na
hadici (3).

. Po uklizeni mistnosti stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti (14) a vyndejte vidlici
zaslvky.

. Na svijeni sit’ové $n’lry stisknéte tla-
¢itko svijeni (9) adrzte svijecise $n"Gru
rukou aby se nezastavila a neposkodi-
la.

FUNKCE AUTOMATICKEHO VYPNUTI
Vysava¢ ma funkci automatického ode-
pnutl kdyz se motor prehfije.
+ KdyZ se elektromotor prehfije, spusti
se automaticky termochrani€ a pfistroj
se vypne.

+ V tom pripadé okamzité vyndejte vidlici
ze zaslvky

« Zkontrolujte jestli hadice a trubka ne-
jsou zacpené.

« Pockejte 20-30 chvili az se ochladi,
pak ho zapnéte znovu.

+ Zapnéte pristroj do elektické sité,
zapnéte ho a kdyZ se nezpina, to mize
znamenat, Ze vysavaC je posSkozen.
V tom pfipadé jdéte do autorizovaného
servisniho stfediska.

UDRZBA

KdyZ béhem fungovani indikator naplné-
ni pytle (8) zasviti Cervenou, je tfeba ho
nahradit nebo vycistit.

Je tfeba vypnout vysavac a vyndat vidlici,
pak nahrad’te pytel papirovy nebo vycis-
téte latkovy.

Pozorujte aby vstupny filtr byl Cisty (15),
na to se zalezi jak vykonné funguje vysa-
vac; Cistéte filtr tfi- ctyfikrat ro¢né, a
kdyZ se silné zacpava Cistéte ho Castéji.
Nahrada HEPA-filtru (12) se uskutedn’uje
kdyZ je to nutné
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Cisténi vstupného filtru (15) (obr. 7)

+ Vypnéte vysavaC a odepnéte ho od
sité

- Otevrete viko Gseku na pytel (17), drzte
se zapadky-fixatoru (6).

« Vyndejte vstupny filtr(15)
nahoru.

+ Vymyjte ho teplou vodou, pozorné
vysuste a nastavte ho zpatky.

+ Zavrete viko Uuseku na pytel (17).

smérem

Cisténi HEPA-filtru (12) (obr. 8)

+ Vypnéte vysavaC a odepnéte .ho od
sité

+ Oteviete viko Uuseku HEPA-filtru (11),
vyndejte HEPA-filtr (12).

+ Vymyjte HEPA-filtr (12) pod proudem
teplejSi vody. NepouZivejte myCku na
myti filtru (12).

+ Vysuste filtr (12). Zakazuje se poufZiti
fénu na suSeni filtru.

+ Nastavte filtr (12) do useku HEPA-filt-
ru.

+ Zavrete viko (11).

Téleso vysavace
+ Utirejte téleso vlkou latkou.

+ Nedovolujte aby tekutina dostavala uv-
nitf t€lesa pristroje.

« Zakazuje se pouZiti rozpoustédel a
brousicich prostrfedkd na myti télesa.

Souprava

1. Vysavac (s nastavenymi filtry a latko-
vym pytlem) — 1.

2. Hybna hadice - 1.

3. Papirovy pytel na prach — 3.

4. Stétka na podlahu/koberce — 1.

5. NastrCka na mezery — 1.

6. Nastrcka na Cisténi natahu - 1.

7. Mala Stétka — 1.

8. Instrukce — 1.

29

TECHNICKE UDAJE

Napéti napajeni: 220 V ~ 50 Hz
Spotreba: 1800 W

Kapacita vsavani: 350 W

Latkovy pytel 3 | + 3 papirové pytle

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit cha-
rakteristiky pfistroj bez predbéZného
oznameni.

Zivotnost pFistroje min. 5 let

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne
prodejce pristroje. Pfi uplatiiovani naro-
ki b&hem zarucni Intty je treba predloZit
doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkiim na elektromag-
netickou kompatibilitu, sta-
novenym direktivou 89/336/
EEC a predpisem 73/23/EEC
Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

q3
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YKPAIHbCKUH

nnnococ

onuc

1. Witka gnsa nignorn/KuanmMmoBmnx
NOKPUTTIB

2. TeneckoniyHa NogoBXyBanbHa
TpybKa

3. Pyuyka rHy4koro wnaHry

4. HakKOHEYHWK FHY4YKOro LWAaHry

5. dikcaTtopu HAKOHEYHMKA FHYYKOro
LnaHry

6. Knamka-dikcaTop KpULLKK BIACIKY
nuno36ipHuka

7. BxigHwii OTBIp

8. lHankaTop 3anOBHEHHSA
nmnno3bipHuKa

9. KHonka 3MOTyBaHHSI MEPEXEBOIO
kabento

10. Pyyka ons nepeHeceHHs

11. Kpuwka Bigciky HEPA-dinsTpa

12. HEPA-dinbTp

13. Perynsatop NoTyXHOCTi

14. KHONKa BMUKaHHSA/BUMUKAHHS

15.BxigHuin dineTp

16. Tpmmay BxigHOro dinbTpy

17. Kpuwika Biaciky nmno3bipHuka

18. TKaHVUHHWI NMNO36iPHMK

19. Tpumay NnnosbipHuka

20.LUinvHHa Hacaaka

21.Hacapgka ons ynweHHsa mebnesoi
00661BKM

22.Mana witka

23.ManepoBuii NnNo36ipHNK

BAXKJIUBI IHCTPYKLUII 13 3AX0AIB

BE3MEKUA

YBaXxHO npouuTanTe BCi iHCTPYKUii
nepen BUKOPUCTaHHSIM Mo6GyToBOro

nunococy.

NONEPEAKEHHSA

Ona  3HWXEeHHS pu3nky BUHUKHEHHS
€NEKTPUNYHUM

NoXexi, ypaKeHHSA
CTPyMOM ab0o OTpUMaHHS TPaBM:
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BukopuctoBynte gaHuin  nNpuCTpin
TinbkM y NOBYTOBMX LINGAX i 3rigHO 3
IHCTPYKLJEIO 3 ekcnyaTauii.

He 3anuwarnTe nunococ 6e3 Harnsaay,
KONW BIiH YBIMKHEHWUI B MeEpPEXeBY
pO3EeTKy. 3aBxan BUAManTe
MEpEeXeBY BUJIKY 3 PO3ETKU, KONU HE
KOPUCTYETECH NMWMIOCOCOM abo nepef,
Moro o6cnyroByBaHHSIM.

Ona  3HWXEHHS PU3MKy YpPaxeHHs

eNeKTPN4HNM CTPyMOM He
BUKOPUCTOBYNTE nMnococ nosa
NPUMILLEHHAMN ab0 Ha  MOKPUX
NMOBEPXHAX.

Hepo3sonanTteaiTaMBUKOPUCTOBYBATU
nunococ gk irpawky. Ocobnuey yBary
nposiBNSNTe y TOMY BMMNAAKy, SKLWO
nopsa 3 npauioyMM  nNpunagom
3HaxoaaTbcs  Aitm, abo ocobu 3
0BMEXEHNUMIN MOXSIMBOCTAMN.
PerynapHo nepeBipanTe MepexHui
kabenb Ha BiOCYTHICTb MOLLUKOOXEHb.
Mpw BMABNEHHI AedeKTiB MepexHoOro
kabenio abo y Bunagky HeHopMasbHOi
poboTM nunococa, 3BepTanTecb A0
aBTOPW30BaHOI0 CEPBICHOIO LEHTPY.

He  BuKOpPWCTOBYNTE  MEpPEXEBUN
kabenb K PyyKky AN NEepPEeHECEHHs,
He 3a4nHanTe ABepi, AKLLO

MepexeBuii kabenb NPoXoauTb Yepes
OBEPHUI NPOPI3, a TakoX YHUKanTe
KOHTaKTy MepexeBoro kabenio 3
roctpumm  Kpasmm  abo  KyTamu.
Min 4ac npubupaHHA MPUMILLLEEHHS,
3a00pPOHSETHLCS nepeixzaxaru
NMMIOCOCOM 4Yepes3 MepexHuin kabenb
- BM MOXeTE A0ro NoLKoauTH.
3ab0pOoHSETLCS BIAKIOYATN NMPUCTPIN
BiZL MEPEXi BUCMUKYBAHHAM MEPEXHOI
BUJIKM 3 PO3ETKM 32 MEPEXHWI Kabenb.
Mpw BiAKNOYEHHI NPUCTPOIO Big MepeXi
cnig TPMMaTUChb 32 MepexeBy BUJIKY.
He 6epiTbcsi 3a MepexHy BUSIKy abo
NUA0COC MOKPUMU PyKaMU.
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YKPAIHbCKUM

Mg, yac 3MOTyBaHHA MeEpPEexXHOro
Kabenio npuTpMMymTe MOro PYyKOIo,
He JonyckanTe, Wwob MepexHa Buska
BOAPSANACh O MOBEPXHIO Nignoru.
3ab0poHSAETLCA  3aKpMBATU  BXIiAHI
Ta BWXiOHIi OTBOPW MPUCTPOIO Oyab-
AKMMK npegMeTamu. 3aBOpPOHSAETLCS
BMUKATW NPUCTPIN, aKWO Byab-9K1ii 3
oro oTBopiB 3a6110KOBAHWNIA.
CnigkynTte 3a TUM, WOO Ha BXigHOMY
GiINbTPpi  HE  HakoMMYyyBaBCS MW,
nyx, BOJIOCCA Ta iHWeE CMITTH, Lo
rnepewkogxae HOpManbHOMY
BCMOKTYBaHHIO noBiTps. PerynapHo
ouunanTe BXigHWM pinbTp.
CnigkynTte3aTum, LLOOBOOCCS, BiNIbHO
3BUCAlOYi eNleMeHTM oasary, nanbli abo
iHWi YaCcTUHM Tina He 3HaxoauancChb
nopsii, 3 BCMOKTYBaJIbHUM OTBOPOM
numnococa.

3aBxan: - cnodarky Bigknw4dante
nMnococ KHOMMKOIO BBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS1 i TifIbKKM MOTIM BUAMaNTe
MepPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKU.
Byobte  0cOo6GMMBO  yBaXHi
yac npubupaHHa Ha
nnouwaakax.
3ab0poHSETLCS BUKOPWCTOBYBATU
nunococ ans 36opy Nerko3aiMmcTrx
piovH, Taknx 5K 6EH3UH, PO3YMHHUKW,
aTakox 3a00POHAETLCSH BUKOPUCTAHHS
nunococa y Micusax 36epiraHHs Takux

nig,
CX0O0BUX

piauH.
3ab0opoHAETLCS 306upatun 3a
nornomoroio  nunococa Boay abo

iHWi pignHnM, curapetn, Wo ropsTb
Y  OUMNATb, CIPHUKK, >KEBPIOYUN
nonin, a TakoX TOHKOAMCNEPCHUNA
nun, Hanpuknag Bif LWITYKATYpPKW,
6eToHy, 6opoliHa abo 3onu. Lle moxe
NpPU3BECTN A0 CEPNO3HUXMOLLKOAXEHD
eNeKTPOABUIyHa, a TakKoX BpaxyunTe,
WO Taki BMMAAKM He mnignaraloTb nig,
nito rapaHTiiH1uX 3060B'A3aHb.
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+ He kopucTymTecb MMaoCOCOM, SKLLO
HE BCTAHOBJIEHI:

- TKaHWHHWIA a0 NanepoBuin
NUIO36ipHKK.

- BXigHWUI v BuxigHnin HEPA-dinbTp;

3BEPIFAUTE IHCTPYKLIIO B
AOCTYIHOMY MICL|I

3ACTEPEXHI 3AX0oAau

Akwo nig 4Yac npubupaHHs  Pi3KO
3HM3MNACb BCMOKTYBasibHA MOTYXHICTb
nMIococa, HeramHo BUMKHITb MUIOCOC
i nepesipTe TeneckoniyHy Tpybky abo
FHYYKMIA LWNAHT Ha NpeaMeT 3aCMiYEHHS.
BuUMKHiITb nmnococ, i BUAMITb BWJIKY
MEPEXHOIO LLIHYPY 3 PO3ETKU — YCYHbTE
3aCMIYeHHS, i TiIbKM MOTIM NPOAOBXYNTE

npubnpaHHs.
+ He npubupaiite nmnococom B
6e3nocepeaHin ONN3bKOCTI Bif,

CUJIbHO HarpiTux MNOBEPXOHb, MOPSAL,
3 MOnNiNbHMUYKaMN, a TakoX B MiCLSX
36epiraHHsl Nerko3anMnUCcTUX PigauH.

- BctaBnante MepexeBy BUIKY B
PO3€ETKY TifIbKW CYXNMU PyKamu.
+ MNepen noYaTKoMm npuUonpaHHs

npunobepiTb 3 Niaorv rocTpi npeamMeTu,
Wwob He [OoNyCTUTU MOLLIKOAXEHHS
NUNO36ipHUKIB i PINbTPIB.

Mpwn BWIAMaHHI MepexeBOoi BUAKM 3
pO3eTKV 3aBXAN TPUManTeCh 3a BUJIKY,
He TArHITb 32 MEpPEXeBUA kaberb.

3BUPAHHYA MNJIOCOCA

MoBHicTiO posnakymnte nMNococ
i nepeBipTEé MOro Ha HagABHICTb
nowkoaxeHo. [lepen  yBIMKHEHHSIM
nepeKoHamTeCh, o Hanpyra

€eneKTpPUYHOI Mepexi Bignosigae pobouin
Hanpysinuaococa. 3aBXau BigknoyanTte
MUNOCOC i BUAMaMTE MEpPEXEBY BUIIKY 3
PO3ETKU Mif, Yac 3aMiHU LWITOK-HAcaaok,
a Takox nig vyac npodinakTuku.
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YKPAIHbCKUH

1. Mig’'epHaHHS | BHATTA THYYKOro
wnaxra (puc. 1)

BcTtaBTe HakKOHEYHUK FHYYKOro LIaHry
(4) y BxigHun otBip (7). BcraBnsinTte
WIaHr 0 KauaHHse, Wwo nigTBEPOXYE
NpaBWbHICTb Nig'eaHaHHa. Onga 3HATTa
FHYYKOrO LWIaHIy HATUCHITb Ha pikcaTopu
(5) i Bio'egHamTe WNAHr.

2. Nip’epHaHHa TeneckonivyHoOT
TpyOKM i Hacapok

Mig'enHanTe TeneckonivyHy
NoaOoBXYyBasibHy TPYOKY (2) 0o

PYKiB'A rHy4Kkoro wnanry (3) (puc.

2). BUCYHbTE HMXHIO YaCcTUHY
TeNleckonivyHoi Tpyokn Ha HeobXiaHy
NOBXWHY, NONepeaHbo HAaTUCHYBLLN
Ha KHoMKy ¢ikcatopa (puc. 2).
BubepiTeb HEOOXiAHY HacaaKy: LULiTKY
ona nignorn /kmnumie (1), WIiNUHHY
Hacagaky (20), Hacaaky ANS YNLEHHSA
mebneBoi 066mBkK (21), many wWiTKy
(22) i nig'epgHaniTe ii 4O TENecKonivyHoi
NnoaoBXYyBaNbHOT TPYOKU (2).

LWiTka ansa nigpnorn/KMnMmmoBux
nokputTis (1) (puc. 4, 5)

BcTaHOBITb nNepemukad Ha LWiTui B
HeoOxigHe MOoNOXeHHs (3anexHo Bifg,
TUNY NOBEPXHi, Ha $KiN 34INCHIOETLCA
NPUOVpPaHHS).

LinmHHa Hacapka (20)

Hacapgka npu3HadyeHa pns 4vLLEHHS
paaiatopis, WiNvH, KyTiBi MK NOAyLIKaMM
OVBaHiIB.

Hacapka ons umwieHHa meonesor
066uBKM (21)

Hacapgka npu3HadyeHa pns  4vLLEHHSA
TK@HVMHHUX MOBEPXOHb M'AKNX MeOBIB.

Mana witka (22)

Litka npu3HadeHa pana 36upaHHSA
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nuay 3 nOBEPXHi MeOniB, HasIBHICTb
BOPCY MEepeLIKOOXae MOLUKOOXEHHIO
nonipoBaHoi noBepxHi Meb6nis. [Mpu
BUKOPUCTaHHI BCTAHOBITb Masy LLTKY
(22) Ha Hacagoky (21).

BukopucTtaHHs TKAHUHHOTO abo

naneposoro nuno36ipHuka (Puc. 6)

+ BiokpunTte KPULLIKY BiACIKY
nunosbipHuka (17), B3sBWMCL 3a
Knsamky-ogikcatop (6).

B Tpumad nunosbipHuka  (19),
BCTAHOBiTb  TKaHUMHHMIA  (18) abo
nanepoBuii NMA030ipHUK (23).

+ 3akpuinte KPULLIKY BiACIKY
nunos6ipHuka (17).

BuTtsryeaHHs nanepoBoro abo

TKaHWHHOro NUNo306ipHUKa

» Bigkpuiite KPULLKY BiOCIKY
nuno3bipHuka  (17) i BUNMITb
NUNO36ipHUK.

+ Maneposuii NUNo30ipHUK (23)
ogoHopasoBu | nignarae yTtunisauii
NPV NOro 3anOBHEHHI.

* TKaHUHHUN nmnos6ipHuK (18)

6araTtopasoBuii, BUAANITb MW | CMITTS
3 HbOrO, 3CYHYBLWM MaacTMacoBuni
3atnckad, nicng uUbOro BCTAHOBITb
3aTmckay Ha micue.

BKA3IBKU LLLOAO EKCMJYATALLIT
Mepen noyatkoM poBOTU BUTATHITb
MepexeBuin kabenb Ha HeoOXigHy
OOBXWHY | BCTaBTE MepexeBy BUIIKY
B po3eTky. JXoBTa no3Havyka Ha
MepexeBomy  kabeni nonepenxae
npo MakcumasnbHy OO0BXWUHY Kabento.
3ab0poHAETLCH BUTArATU MepexeBui
kabenb gani 4epBOHOI MO3HAYKN.

YBATA!
- 3aBXAau BMuUKanTe Nmnaococ TiJibKu
3 BCTAHOBJIEHMM TKaHUHHUM abo
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YKPAIHbCKUM

nanepoBumMm nuno36ipHukom (18,
23) i BctaHoBneHuUMu doinbTpamm
(12, 15).

- MNMpwu BUKOpUcTaHHi TKaHNMHHOrO (18)
ab6o nanepoBoro nuno306ipHuka (23)
nepeKkoHauTecs B MMOro npaBuJibHINn
YCTaHOBL.

NMPUMITKA:

Tpu HenpaBuIbHO BCTaHOBJ/IEHOMY
nuno306ipHUKY, KpULLIKa BiACiKy
nnno36ipHuKka He 3aKPUETbCH,
3aBXxaun nepesipsanTe rnNPasBnJibHICTb
BCTaHOBJI€HHSI NUI036ipHUKIB, nepLu
HiDK 3aKpUTU KPULLIKY.

. Ang yBIMKHEHHS MMN0OCOCa HAaTUCHITb
KHOMKY YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS (14).

. NipyacpoboTrBMMOXETE PErYIOBaTU
MOTYXHICTb BCMOKTYBAHHS
perynatopomMm (13) abo MexaHidyHuM
perynstopoMm, poO3TallOBaHMM  Ha
Py4Li FTHYy4YKOro wnaHry (3).

. Micnga 3aKiHY4EeHHS npuonpaHHa
B MNPUMILLEHHI HATUCHITb  KHOMKY
YBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS (14) i BUAMITb
MepexXeBY BUIIKY 3 PO3ETKN.

4. 1ng3MOTyBaHHSA MEPEXEBOI0 Kabenio

HaTUCHITb Ha KHOMKY 3MOTYBaHHS

(9) i NpUTPMMYNTE PYKOIO LLHYP, WO

3MOTYETBCS, 33419 YHUKHEHHS NOro

3ax/IbOCTYBaHHS | MOLUKOAXKEHHS

DYHKUIA ABTOMATUYHOIO

BIAKJTIOYEHH4A
MNunococ obnagHaHum dYHKLUiE
aBTOMAaTUYHOIO BiOK/TIO4EHHSA npu

neperpiBaHHi enekTpomMoTopa.

+ Mpw neperpiBaHHi €1EKTPOMOTOPY,
cnpautoe aBTOMaTUHHNI
TepM03anobixXHWK i NMNoCcoc
BiOKJIOYUTLCA.

* Y ubOMy BMNAOKy HEramHo BUNMITb
BUJIKY MEPEXEBOIO LLUHYPa 3 PO3ETKM.
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- MNMepeBipTe TeneckoniyHy TPyoOKy i
FHYYKUM WWNaHrHanpeaMeT3acMiveHHS
- YCYHbTE CMITTS.

Jainte nnnococy OX0NOHYTU NPOTArOM
npuonusHo 20-30 XBUANH, NepLU Hix
YBIMKHYTU MOro 3HOBY.

MigknioyiTe Npunag Ao enekTpUYHOI
MepeXi, YBIMKHITb MOro, sKLo npunag,
HE BMUKAETbLCS, LIe MOXE O3Ha4aTu, LWo
B NWUIOCOCI € MOLIKOOXEHHS. Y LbOMY
BUNaaKy HeoOXiAHO 3BepHYyTMCA 00
aBTOPN30BAHOIO0 CEPBICHOIO LEHTPY
O/ PEMOHTY Nuiiococa.

OBCJ1YTOBYBAHHSA

Akwo nig 4ac poboTn nuaococy
iHOMKATOP HaMOBHEHHS NUNO30ipHMKA
(8) nepeknUNTLCA Ha «4EPBOHUN»
HeoOxigHO 3aMiHUTM abo  O4YUCTUTU
nuno36ipHuK. [Ons uboro HeobXigHO
crnoyarky BUMKHYTU nunococ i
BiOK/IOYMTN 1Oro Big, Mepexi, NnoTiM
3aMiHUTKM nanepoBuin abo OYUCTUTK
TKaHWUHHWI NUIO036ipHUK.

CnigkyiiTe 32 4MCTOTOO BXiAHOIO dinbTpa
(15), ocCkKinbku BiO, UbOro 3anexmTb
e(dEeKTMBHICTb poboTun nMMNococa;
30iNCHIONTE YNLLEHHA DinbTpa He MeHLLEe
TPbOX, 4OTUPLOX pPasziB Ha pik, a npwu
CUJIBHOMY 3aCMiY€HHI - YacTiwe. 3amiHa
HEPA-inbTpa (12) 3AiNCHIOETLCS B Mipy
HEOoOXiAHOCTI

YnweHHs BxigHoro doinbTpa (15)

(Puc. 7)

* BUMKHIiTb NMnnococ i BiaknioyiTb MOro
BiZ, MepeXxi

+ BiokpunTte KPULLIKY BiACIKY
nunosbipHuka (17), B3sBWMKCL 3a

KnamMKy-oikcartop (6).

* Buamite  BxigHuin - dinetp  (15) y
HanNpPsIMKY JOropu.
+ lMpomuiite oro Tennow BOAOIO,
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PETENBbHO NPOCYLLITh i BCTAHOBITb NOr0
Ha micue.

+ 3akpuinte KPULLKY BiACIKY
nuno36ipHuka (17).

YuweHHa HEPA-dinbTpa (12)

(Puc. 8)

+ BUMKHITB NMNOCOC i BIOK/IOYiITE NOro
BiZL MepeXxi.

+ Bigkpuninte «kpuwky Bigciky HEPA-

dinetpa (11), BunMmiTE HEPA-binbTp
(12).

Mpomunte HEPA-dinetp (12) nig
CTPyMeHeM 3nerka Tennoi soau. He
BUKOPUCTOBYMTE A5 MNPOMUBAHHS
dinbTpa (12) nocygoMuiiHy MatumnHy.
Mpocywitb odinbTp (12).
3ab0pOoHSAETLCHA BUKOPUCTOBYBATU 15
cywiHHsa dinbTpa deH.

BcTraete ¢inbtp (12) y Bigcik ans HEPA-
dinbTpa.

+ 3akpuinTte kpuLwiky (11).

Kopnyc nunococa

« MpoTupanTte Kopnyc
BOJIOrO0 TKAHWHOIO.

+ He ponyckante nonagaHHa pPianHU
BCEpPEAVHY KOPNyCy NMaococa.

+ 3aB0OpPOHSIETLCS BUKOPUCTAHHSA
ONS YMLLEHHS MOBEPXHi Nunococa
PO34YUHHUNKN 200 abpasnBHi
3acobu YMLLLEHHS.

nmnococa

KomnnekTt noctaBku
1. Munococ (3
dinbTpamn i
NUNo30ipHUKOM) — 1 LWIT.
2. MHy4kmiA wnanr — 1 wT.
3. Maneposwnin MilWOK ans nuny — 3 WT.
4. llitka ons nigaory/KMNMMoBmx
NOKPUTTIB — TWT.
. WinnHna Hacapka — 1 WT.
. Hacapka pna uuvweHHa wmebnesoi
0606MBKM — 1 WT.

YCTaHOBNEHUMW
TKaHUHHUM

5
6

7. Mana wjtka — 1 WwT.
8. IHcTpykuig — 1 wr.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKUN
Hanpyra xwusneHHs: 220 B ~ 50 Iy
CnoxwnaHa noTyxHicTe: 1800 BT
MoTyXHiCTb BCMOKTYBaHHS: 350 BT
Martep'aHunii miwok 3 n + 3 naneposi
MiLLIKWL

BupobHuk 3anuiae 3a cobolo rnpaBo
3MIHIOBaTWN XapakTepucTuky rnpunaagy
6e3 rnonepeaHboro rnoBiAOMIIEHHS].

TepmiH cnyx6u npunagy He MeHWw 5
pokiB

FapaHTia
JoknagHi  ymMOBM rapaHTii  MOXHa
oTpuMmartu B aunepa, Wwo npogas gaHy
anapatypy. lMpu npep’saBneHHi Oyab-
AKOT MpeTeH3ii NpoTAromM TepMiHy Aaii
[AaHOi rapadTii BapTO Npen’saBuTn 4Hek
ab0 KBMTAHLLIO NPO NOKYMKY.

LHanwnii Bupi6 Bianosigae
BUMOram A0 e1eKTPOMarHiTHoi
CYMICHOCTI, L0
npea’saBasioTLCS ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Paaun €sponu

Vi po3niopsiaxeHHsIm 73/23
€EC o HN3bKOBOJILTHNX
anaparypax.

q3
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BEJIAPYCKI

MNbIJIACOC

ANICAHHE

1. WyoTka gns nagnori/obiBaHOBbIX
nakpbIiLLay

TaneckaniyHasa nagayxanbHasi
TpybKa

Pyuka ribkara wnaHra
HakaHeuHik ribkara wwnaHra
®dikcaTtapbl HakaHe4Hika ribkara
LwnaHra

3awyvanka-dikcatap Kpblwki agceka
nbinasbopHika
MaBeTpasabopHas aaTyniHa
IHObIKaTLIP 3anayHEeHHs
nbinasdopHika

KHonka 3moTBaHHA ceTkaBara
kabens

Py4ka ons nepaHocki

Kpbiwka agceka HEPA-dinbTpa
HEPA-dinbTp

Parynatap maryTHacLui

KHOMKa YKN4Y9HHSA/BbIK/TIOY3HHS
YBaxoaHbl GinbTp

TpbiManbHik yBaxogHara oinsrpa
Kpbiwka agceka nbinasbopHika
18. TKaHiHHbI NbINAa3bopPHiK

19. TpbIManbHik Nb1a3dopHika

20. lL4ybiniHHasa Hacaaka
21.Hacapnka ans 4bicTki MabneBai abiyki
22. Manas wyoTka

23. ManspoBbl NblNa3dbopHik

2.

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

BAXKHbIAA IHCTPYKL,bIl MA MEPAX
BACHEKI

YBaxxniBa npaysbiTaiile yce
iHCTPYKUbIi Nepan KapbiICTaHHEM
ObITaBbIM NblsIacocam.

NPAAACLUAPOrA
Ona  3HDKSHHA  pbI3bIKi  Y3HIKHEHHSA
naxapa, napaxsHHA  3NeKTPbIYHbIM

TOKkaM abo aTpbIMaHHS TPayM:
+ KapbicTanuecs gaa3eHblm
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npbiICTaCaBaHHEM TONbKi 3

OblTaBOM MaTal i y agnaBegHacLi 3
IHCTPYKUpBISI Na aKcnayaTalpbli.

He nakiganue nbinacoc 6e3 pgarnsagy,
Kasli EH yK/l0O4YaHbl Y CETKaBYIO Pa3eTKy.
3aycénbl BbiMalLe CEeTKaBYKO BNy

3 paseTki, Kani He KapbiCTaeLeCb
nblnacocam abo nepag aro
abcnyroyBaHHEM.

Onsa 3HIDKOHHS PbI3bIKi yoapy
3JIEKTPbIYHbIM TOKaM He
BblKapbICTOyBanLue  nblacoc  na-

3a namellkaHHeM abo Ha MOKPbIX
naBepxHsIX.

He paspanginue gseusm kapbicTauua
nblacocam y skacui uauki. Acabnieyio
yBary npasynanue y TbiM BbINaaKy,
kani nobay 3 NpauyloybiM npbibopam
3Haxoa3suua nAn3eui abo acobbl 3
abmeyxkaBaHbIMi MarybiMacuUsaMi.
ParynspHa npasepaliue  CceTkaBsbl
kabenb. [Mpbl BbiSyneHHi padekTay
ceTkaBara kabena ui Yy BbiNagkax
HeHapmanbHa paboTbl Mblacoca,
3BspTanLecs y ayTapbi3aBaHbl
COPBICHBbI LLOHTP.

He BbikapbICTOYBaLEe ceTkaBbl Kabenb
AK PYYKY 4719 NEPEHOCKI, HE 3a4bIHANLLE

03Bepbl, Kani ceTkaBbl  Kabesnb
npoxoagiub npa3 A3BsSPHbI Npaém,
a Takcama nasberaliue KaHTakTa

ceTkaBara kabens 3 BOCTPbIMi Kpasimi
abo Bymami. Y 4yac BblKapbICTaHHS
3abapaHseuua nepaesnxaupb
nbinacocaMm npas ceTkaBbl kKabenb
— Bbl MOXaLe fro nawkoasiub.
3abapaHseuua afiknoyaLb
npbiCTacaBaHHe af CATKi BbILSrBaHHEM
CeTkaBal Bifki 3 paseTki 3a CeTkaBbl
kabenb. [Mpbl agKN0Y3HHI YCTPOMBaHHS
a4 caui Hanexbeiup TpbiMauua 3a
CETKaBYIO BifKy.

He Gsapbiuecs 3a ceTkaBylo Binky abo
3a Nbl1aCOC MOKPbIMi pyKami.
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- Map 4yac 3MOTBaHHA  ceTkaBara
Kabens npbiTpbIMAiBANLE SAr0 PyKOWM,
He panyckaliue, kab ceTkaBasl Binka
cTykanacs ab naBepxHio naasori.
3abapaHseLlua 3a4blHsLb YBaXOAHbISA

i BbIXaOHblS1 aaTyNiHbl YCTPOMBAHHS
AKiMi-HeOya3b NpagMeTami.
3abapaHsieuua ykio4alpb
yCTpoiBaHHe, Kani sikisi-Hebyasb 3 iro
aATyniH 3abnakipaBaHbl.

CauyblLe 3a TbiM, Kab Ha dinbTpax He
HakansisBaycsd nblif, nyx, Banacsl i
iHWae cMeLLe, nepallkagxaoubl
HapmaJsibHaMy YCMOKTBaHHIO
naeeTpa.

Cayblle 3a ThbiM, kab Banacsbl,
cBaboaHa BicsYbIs 3/IEMEHTbI aA3eXbl,
nanbubl abo iHWbIA YacTKi Lena He
3Haxopaginica nobay 3 ycmokTBarvas
aaTyniHa nelnacoca.

+ 3aycénbl criayarky — agkoyvanue
nbly1acoc KHOMKam YKJTIOUY3HHS/
BbIKJTIOY3HHS i TONbKI MnoOTbIM

aaknoyanLe aro af, cadi.

Bbynsbue acabnia yBaxniBbIMi Mpbl
ybopLbl HA NNECBIYHbIX NAALLOYKAX.
3abapaHseuua BblKapbICTOBLIBALIb
noinacoc Aans 36opa nerkix Ha
3ananbBaHHe BadKacLen, Takix $K
OeHsiH, pacTBapasbHiki, a Takcama
3abapaHsieuya BblKapbICTAHHE
nbilacoca y Mecuax 3axoyBaHHS Takix
BagKacusy.

3abapaHsieyua 36ipaub 3 ganamoran
nbinacoca Baay abo iHWbIA BaakacLy,
3anasneHblsiabo ObIMAYbISCS LiblrapaThl,
3anarski, Tnewyblhi nonen, a Takcama
TOHKaAbICMEPCHbI Mbl1, HANPbIKNaa ag,
TbIHKOYLbI, ©6eTOHa, Myki abo nonny.
[9Ta MOXa npbiBecuUi Aa Cyp’e3HbiX
naLKoaXaHHAM anekTpamaropa,
a Takcama yniybilug, LWTO Takue
BbiNaaKi He nagnagaloub nag A3esHHe
rapaHTbINHbIX 2a0aBA3KaY.
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+ He BbikapbiCTOyBanue nbinacoc, Kani
He ycTangaBaHbl:

- TKaHeBbl aB0 NansipoBbI NblNA3b0PHIK.

- yBaxogHsbl i HEPA-®inbTpbl;

3AXOYBAMLE IHCTPYKLbIIO ¥

AACTYINHbIM MECL|bI

MEPbI MEPACLIAPOTI

Kani y w4ac ybopksm pa3ka 3Hidinacs
yCMOKTbIBalOYasi ~ MaryTHaclb  nbinacoca,
afpasy BbIKIOYLILE MblNACOC | NpaBepue
TaneckaniyHyio Tpybky abo ribki wwnaHr
Ha npagmeT 3abpymxBaHHS. BbikouybiLe

MbiNacoc, 3aTbiM afk/IoyblLe Aro ag csiuj
— 3HilWYbILEe 3aCMeYBaHHE, i TOMbKi NOTbIM
npausrasate yoopky.

+ He axbiugynaiiue y6opky nblaacocam
y HenocpagHan OGniskacui ag mMoLHa
HarpaTbiX  MNOBepxHaYy, nobay 3
nonanbHiuami, a Takcama y Mecuax
3axoyBaHHSA ferkix Ha 3ananbBaHHe
Bagkacusy.

Ycraynanue ceTkasylo BifIKy § pa3eTky
TOJIbKi CyXiMi pyKami.
Mepan nadatkam ybopki
3  nagnori  BOCTpbIS  NpagMeThl,
ka6 He ganycuiub NalKOOXKaAHHS
nbina3bopHikasy i pinstpay.

[Mpbl BbIMaHHI ceTkasam Bifki 3 paseTki
3aycénbl TpbiManuecs 3a BiNky, He
usArHiue 3a cetkasbl kabenb.

yb6sipbILe

3BOPKA MNbIJIACOCA
MoyHacuto pacnakynue nblacoc
i  npaBepue Aro Ha HasiyHacup

nawkomxaHHsy. lNepas TbiM AK yK04blLb
Mblacoc yNayHiLecs, WTo HanpyxXaHHe
anekTpblyHar ceTkiagnaessgae paboyamy
HanpyXaHHIo nblnacoca.

3aycéabl apknwoyanue  nbilacoc i
BbIManLLEe CEeTKaBYIO Bifiky 3 pas3eTki,kani
3aMsaHsiele WHOTKI Hacagak, a Takcama
nag 4ac npadinakTbiki.
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1. Oany4yaHHe i 3HaUUe riokara
wnaxra (pbic. 1)

Yctayue HakaHeuHik ribkara LinaHra
(4) Yy naBeTpa3abopHy  aaTyniHy
(7). Ycraynanue wnaHr, nakyib He
nayyeLiee nCTpblyKy, skasg naussapaxae
npasinbHacLb Aany4dHHA. Ona 3Hauud
riokara wnaHra HauicHile Ha dikcaTtap
(5) i apa3aniue wnaHr.

2. Nany43HHe TaneckaniyHau TpyoKi
i Hacapgak

- Dany4biue TaneckaniyHy
nagayxanbHyto Tpybky (2) oa pykaaTki
ribkara wnaxra (3) (pbic. 2). BbicyHbLe
HDKHIOIO 4acTKy TaneckaniyHan Tpyoki
Ha HeabXx0OHYI0 AayXbIHIO, NanspagHe
HaxayLbl Ha KHOMKY ¢ikcaTtapa (pblC.
2).
BbiOsipbile  HeabxoOHyld  Hacamky:
WYOTKY Oas  nagnori - /ObIBaHHYIO
WYoTKY (1), wWYbINIHHYIO Hacagky
(20), Hacapgky Oons 4blcTKi Mabnesar
abiyki(21), manyto wWw4oTKy (22) i
panyybille €€ ga  TaneckaniyHam
nagayxanbHam Tpyoki(2).

LLyoTka pnsa nagnori/pabiBaHHbIX
nakpbiuuay(1) (pbic. 4-5)

MacTayue nepaknioyanbHiK Ha WYHOTUbI Y
HeabxoHae CTaHOBILLYA (y 3anexHacLi
an TbiNy NMaBepPXHi, HA AKOW Npasoaiuua
ybopka).

LW4ybiniHHag Hacapka (20)

Hacapka npepyrnegxaHa pAns u4bICTKi
pagbigtapay, LWYblliH, BYMIOY i namix
nagylikami gbiBaHoy.

Hacapka pgns ubicTki Ma6neBaii abiyki
(21)

Hacapka npapyrnem)aHa Aans 4bICTKi
TKaHiHHbIX MAaBEPXHAY MSAKKa M30ni.
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Manas wyoTka (22)

LLyotka npepyrnegxaHa Aana 36opy
nbily 3 naBepxHay Mabni, HasyHacLb
BOPCY Mepawkagxae nawkog)XaHHI0
nanipasaHam nasepxHi Mabni. [pbl
BbIKaPbICTaHHI ycTaHagBiue Manyio
WY4OTKY (22) Ha Hacaaky (21).

BbikapbiCTaHHe TKaHiHHara ui

nanspoeBara noina3éopHika (Pbic. 6)

+ AJYblHiLE KPbILWKY agceka
nbinasbdopHika(17), yaaywbica 3a
3awyanky-gikcatap (6).

Y TpbiManbHiK  nbiiasbopHika(19),
yCTaHaBiLe TKaHiHHbI (18) uj nansposbl
NblNasbopHiK(23).

+ 3akpbiiiue KPbILLKY
nbinasdopHika (17).

agceka

BbimMaHHe nangpoBara ui TKaHiHHara
nbina3oopHika
+ AoKpbinue
nbinasbopHika
NbiNasbopHiK.
Manaposbl NbiNa3bopHik
aaHapasoBbl i naBiHeH
yTbii3aBaHbl, Kani 3anoyHiuua.
TKaHiHHbI Mbl1a3bopHiK (18)
LIMaTpas3oBbl, aybiCue Aro ag, nbuly
i cMeulsi, CCyHyYLlbl NaacTMacasbl
3auick, Macns 4aro BSpHiLe 3auick Ha
Mecua.

KPbILLIKY
(17) i

oazceka
JacTaHbLe

(23)
OblUb

IHCTPYKLbIA NA SKCMNJTYATALbII
Mepaa ThiM €K YKOYbILL MbIIACOC,
BblLATHILE CceTKaBbl kabenb Ha
HeabxoOHyl0  JayxkblHIO i  ycTayue
CEeTKaBYyIo BiJIKY ¥ paseTky.

)Koytaa meTka Ha ceTkaBbiM Kkabeni
nanspaaxeae ab MakcimManbHam oayXblHi

Kkabens. 3abapaHsieulua BblUSArBallb
ceTkaBbl kabenb panen  4YblpBOHAM
MeTKi.
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YBara!

Ykno4yanue nbilacoc TOJbKi 3
YCTaHOY/IEHHbIM  NbI1a36opHikam
ANA TKaHiH ui nanepsbl (18, 23) i
ycTaHoyneHHbiMi  dinsTpami (12,
15).

Mpbl BbiKapbiCTaHHI TKaHiHHara (18)
ui nangpoBaora nbina3oéopHika (23)
ynayHiuecs, Ui yce ycraHoyneHa
npasinbHa.

3aysara:

Tpbi HsINpasinbHau
nbina3bopHika, KpbllWKa apgceka
nbi1a306opHika He 3ayblHiuLa,
3aycenbl npasspaniue rnpasibHacLb
ycTaHoyki nbina3bopHikay, nepapg
TbIM SIK 3aKPbILb KPbILLKY.

yCTaHoyubl

. N9 BbIKNIOYSHHA Mblflacoca HaLiCHiLe
Ha KHOMKY YK/IIOYEHHS/BbIKITIOYAHHS
(14).

.Mag yac paboTbl Bbl MoOXaue
perynsialbMaryTHacLb YCMOKTBAHHS
perynarapamMm (13) Ui MexaHi4yHbIM
perynatapam, €Ki 3Haxogsiyua Ha
pyyLbl riokara wnadra (3).

. Macnga 3aKaH4Y3HHA
MamsiLUKaHHI  HaUICHILEe Ha KHOMKY
YKJTHOY3HHS/BbIKJTIOY3HHS (14) i
[acTaHbLe CEeTKaBYIO BiNIKy 3 paseTki.

. Ana 3MoTBaHHA ceTkaBara kabenio
HaALCHITE Ha KHOMKY 3MOTBaHHS
(9) i npbITpeIMAiBaNiLE  pPyKoOW
3MOTBAlYbICS LIHYP Kab nasberHylb
SIr0 3ax/1€CTBAHHS | MALUKOAXKAHHS.

yoopci y

DYHKLUbIA AYTAMATbIYHATA

AOKJTIO4Y9HHSA

Mbinacoc mae pyHKUBID ayTamaTtbliyHara

AOKITIOYIHHS npbi neparpaBe

anekTpamartopa.

« [pbl Neparpage anekTpamaropa,
crnpauye aytamaTblYHbI
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TapmasacueparasbHik i nbinacoc
agKmoYbILLA.

Y raTobIM BbINaaKy agpasdy nacTaHbLe
BiJIKy CeTkaBara LuHypa 3 paseTki.
MpaBepue ToneckaniyHylo TPYOKy i
rioki wnaHr, ui He 3acmeuUiyca eH —
3HilUYbILE cMeLULe.

Janue nbinacocy acTbilb Ha npausry
npbi6nizHa 20-30 xBiniH, Nepag, TbiM K
YKJIOYbILb SIr0 i3HOY.

Mapknioybiue NPLIGOP Aa 3NEKTPbIYHAN
CeTKi, YKNtoublLe sro, kani npbibop He
YyKo4Yaeuua,raTa Moxa asHadalp, LiTo
Y nbinacoce matouua nawkogXaHHi. Y
raTbiM BbiNaaky HeabxoaHa 3BsipHYLLLA
Yy ayTapbl3biBaHbl COPBICHbI U3HTP AN
pPamMOHTY Nblacoca.

ABCJTYITOYBAHHE

Kani nag 4yac paboTbl nbinacoca
iHObIKaTap HanayHeHHs nblia3bopHika
(8) nepaknoybiLua Ha  «YbIPBOHbI»
HeabxooHa 3aMsHiUb Ui  adbicuuLb
nbinasbopHik. Ona ratara HeabxopHa
crnayatky  BbIK/IOYbIUb — Mblacoc i
anKoYybILb Ir0 ag,ceTki, 3aTbiM 3aMsIHiLb
nanspoBbl MNblNasd®opHiK Ui advbicuuLb
TKaHiHHbI MbINAa360pPHIK.

Cauble 3a y4bICTATOM yBaxogHara
dinbTpa (15), 60 ag ratara 3anexbilb
adexTblyHacUb npaupl nblnacoca,;

NPoOBOA3bLE YbICTKY iNbTpa HE MEHbLU
TPOX, 4aTbIPpOX pas3oy y roAd, a npbl
MOLHbIM 3a6pya)KaHHi - yacuen. 3ameHa
HEPA-dinbtpa (12) axbiusynseuua na
Mepbl HeabxoaaHcuj.

YbicTka yBaxopgHara doéinsTpa (15)

(PbiC. 7)

* BbikftoublLe NbINacoc i agkaoybiue
Aro aj, ceTki.

+ AgublHiLe Beyky agceka nblna3bopHika
(17), y3aywbica 3a 3awuyanky-dikcarap
(6).
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« Boimue yBaxogHbl &inbtp  (15) vy
Harnpamky yBepx.
- Mpambiiiue aro uénnam  Bagown,

CTapaHHa npacyLubiLe i ycTaHaBsiue Sro
Ha mecua.

+ 3aublHiLe BeYky agceka
nbinasbopHika(17).

YbicTka HEPA-dinbTpa (12) (PobIC. 8)

+ Bbikflo4bILe NblAacoc i agkaybiLe
Aro af, csiLj.

+ ApyblHibe Beuky agceka HEPA-dinbTpa
(11), Boimue HEPA-odinbTp (12).

+ Mpambirive HEPA-dinstp (12) nag
CTPyMeHeM 3n€rky uénnan Baabl.
He BbikapbicTOyBanue Ang npamblyki
dinbTpa (12) nacygambleyHyio
MalLUbIHY.

+ Mpacywsbiue dinbTp (12).
3abapaHsieLa BbiIkapbICTOBbIBALLb
Ans cywki dinetpa deH.

« Yctayue oinbtp (12) y apcek ans
HEPA-dinbTpa.

+ 3aublHiue Beyky (11).

Kopnyc nbinacoca

« MNpauipanue Kopnyc
BiIbroTHaM TKaHiHaM.

+ He pmanyckalhue nanagaHHs Bagkacui
YHYTP KOpnyca nbljacoca.

- 3abapaHseuua BblKapbICTOBLIBALIb
ONs 4YbICTKIi  MaBepxHi  nblnacoca
pactBapanbHiki abo  abpasiyHbis
YbICLSYbIS CPOAKI.

nblylacoca

KamnnekTt nacrayki

1. Meinacoc (3 yctaHoyneHbIMi dinbTpami
i TKQHIHHBIM NblNasbopHikam) — 1 WT.

2. Ti6ki wnanr — 1 wT.

3. ManapoBbl MSALWOK AN Nbiay — 3 WT.

4. lllyotka pgna  nagnaori/obiBaHOBbLIX
nakpbiuuay — 1 wt.

5. lWybiniHHaga Hacagka — 1 wr.

1809.indd 39

6. Hacapka ons 4bicTki Mabnesai abiyki
- 1wt

7. Manag wyotka — 1 WT.

8. IHCcTpykupbis — 1 WwT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
HanpyxaHHe cinkaaHHs: 220 B ~ 50 Iy,
CnaxbiBaemasa marytHacub: 1800 BT
MaryTHacup ycMoOkTbIBaHHS: 350 BT
Matapyatbl MsWwokK 3 1 + 3 nanspoBbIX
MSLLIKa

BoitBOpUa nakinae 3a cabovi rnpasa
3MSIHSILb XapakTapbICTbiKi pbibopa 6e3
nanspaaHsra naBefamMiIeHHs.

TapmiH npaub! NpbI6opa HEe MEeHbLU 5
ragoy.

FapaHTbif

MappabasHae anicaHHe ymoy
rapaHTbiiHara abcnyroyBaHHs MOryT
OblLb aTpbiMaHbl Y Taro Ablnepa, y akora
Obina HabbiTa TaxHika. lNpbl 3Bapoue
3a rapaHTbliiiHbIM  abCnyroyBaHHEM
abaBsizkoBa NaBiHHA Oblub Npaj'ayneHa
Kynyas anb00 KBiTaHLUbIs ab annaue.

JlanseHsbl Boipab aanassaae
natpabaBaHHIM EMC, sikisi
BbIKa3aHbl Y AblpakTbIBE EC
89/336/EEC, i nanaxasHHsIM
3akoHa ab npbITPLIMIIBAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)

q3
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CHANGYUTGICH

TA'RIFI

Pol/gilam qoplamalari uchun cho’tka

Teleskopik uzaytirish cho’tkasi

Egiluvchan shlangning dastasi

Egiluvchan shlangning uchligi

Egiluvchan shlangning uchligi

fiksatorlari

Chang yigish xaltachasining bo’limi

gopqog’ining yopgich-fiksatori

7. Havo olish tuynukchasi

8. Chang yig'ish xaltachasining to’lib
golishi indikatori

9. Tarmoq simining o’ralishi tugmasi

10.Tashish uchun dasta

11. HEPA-filtr bo’limining qopqog’i

12. HEPA-iltr

13.Quvvatini sozlash moslamasi

14.Yoqish/o’chirish tugmasi

15.Kirish filtri

16.Kirish filtrining tutgichi

17.Chang yig’ish bo’limining qopqog’i

18.Matoli chang yig'ish xaltachasi

19.Chang yig'ish xaltachasining tutgichi

20.Tirqishli uchlik

21.Mebelning  qoplamlarini
uchun uchlik

22 Kichik cho'tka

23.Qog’ozli chang yig’ish xaltachasi

aghrwNh=

o

tozalash

EHTIYoT CHORALARI YUZASIDAN
MUHIM YO’L-YO'RIQLAR

Maishiy changyutgichdan
foydalanishdan avval barcha
yo’rignomalardani digqat bilan o’qib
chiqing.

OGOHLANTIRISH

Yong'inning  kelib  chiqishi, elektr

tokining zarbasi bilan shikastlanish yoki

yaralanishlar xavfini kamaytirish uchun:

» Ushbu asbobdan fagat maishiy
magsadlarda va foydalanish
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yo’rignomasiga muvofiq foydalaning.
Changyutgich  tarmoq rozetkasiga
yoqilganida uni garovsiz qoldirmang.
Changyutgichdan foydalanmagan
paytingizda  yoki unga  xizmat
ko'rsatishdan avval doimo tarmoq
vilkasini rozetkadan olib tashlang.
Elektr tokining zarbasi bilan
shikastlanish xavfini kamaytirish uchun
changyutgichdanxonalardantashgarida
yoki nam yuzalarda foydalanmang.
Bolalarga changyutgichdan o’yinchoq
sifatida foydalanishga ruxsat bermang.
Ishlayotgan asbobning yonida bolalar
yoki imkoniyatlari cheklangan kishilar
bo’lganda alohida e’tibor bering.
Tarmoq simini shikastlanishlari
yo’qligi jihatidan muntazam tekshirib
turing. Tarmoq simining shikastlari
aniglanganda yoki changyutgich normal
ishlamaganda ro’yxatdan o’tkazilgan
servis markaziga murojaat qiling.
Tarmoqg simini tashish uchun
dasta sifatida ishlatmang, tarmoq simi
eshik orqali o’tganda eshikni yopmang,
shuningdek tarmoq simining o’tkir
burchaklar yoki chetlarga tegishidan
ehtiyot bo’ling. Xonani tozalash
paytida changyutgichni tarmoq simi
ustida yurgizish tagiglanadi — Siz uni
shikastlashingiz mumkin.
Asbobni tarmoq vilkasini rozetkadan
tarmoq simidan ushlab tortib sug’urish
orqali o’chirish tagiglanadi. Asbobni
tarmoqdan o’chirishda tarmoq
vilkasidan ushlab turish kerak.
Tarmoq vilkasini yoki changyutgichni
nam qo’llaringiz bilan ushlamang.
Tarmoq simining o’ralishi davomida uni
qo’lingiz bilan ushlab turing, tarmoq
vilkasi polning yuzasiga urilishiga yo'l
go’'ymang.
Asbobning kirish va chiqish tuynuklarini
biror-bir buyumlar bilan to’sib go’yish
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tagiglanadi. Asbobning biror-bir tuynugi
yopib go’yilgan bo’lsa, asbobni yoqgish

tagiglanadi.
« Kirish filtrida chang, par va havoning
normal so’rib olinishiga to’sqinlik

giladiganboshgag’uborlaryig’ilmasligini
kuzatib turing. Kirish filtrini muntazam
tozalab turing.

» Sochlar, kiyimingizning erkin osilib
turgan gismlari, barmoglaringiz
yoki tanangizning boshga qismlari

changyutgichning so’ruvchi  tuynugi
yonida bo’lmasligini kuzatib turing.

» Doimo: - avval changyutgichni yogish/
o’chirish tugmasi bilan o’chiring, va
fagat shundan keyingina tarmoq
vilkasini rozetkadan olib tashlang.

« Zinapoya joylarida tozalash paytida
alohida ehtiyot bo’ling.

» Changyutgichdan benzin, erituvchi
moddalar kabi oson yonuvchan
moddalarni yig’ish uchun ishlatish,
shuningdek changyutgichni shunday
suyuqliklar  saglanadigan  joylarda

ishlatish tagiglanadi.

» Changyutgich yordamida suvni yoki
boshga suyugliklarni, yonayotgan yoki
tutab turgan sigaretlar, gugurtlarni, tutab
turgan kulni, shuningdek, masalan,
suvoq, beton, un yoki kulning mayda
changini yig'ish taqiglanadi. Bu elektr
motorning jiddiy shikastlanishiga olib
kelishi mumkin, shuningdek bunday
holatlar kafolat majburiyatlari doirasiga
kirmasligini hisobga oling.

* Quyidagilar o’rnatilmagan
changyutgichdan foydalanmang:

- matoli yoki gog’oz chang yig'ish
xaltachasi.

- kirish va chigish HEPA-filtr;

holda

YO'RIQNOMANI! O’ZINGIZGA QULAY
JOYDA SAQLANG
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EHTIYoT CHORALARI
Agar xonani tozalash paytida
changyutgichning so’rish quvvati keskin
pasaygan bo’lsa, darhol changyutgichni
o'chiring va teleskopik quvurchani
yoki  egiluvchan shlangning tigilib
golmaganligini tekshiring. Changyutgichni
o’chiring, va tarmoq simini rozetkadan
olib tashlang — tigilib qolgan narsalarni
olib tashlang, va fagat shundan keyingina
xonani tozalashda davom eting.

» Changyutgich bilan tozalashni qattiq
gizigan jismlarning yonida, kuldonlar
yonida, shuningdek oson yonuvchan
suyuqgliklar  saglanadigan joylarda
amalga oshirmang.

» Tarmogq vilkasini rozetkaga fagat quruq
qo’lingiz bilan Kiriting.

» Xonani tozalashdan avval chang yig’ish
xaltachasivafiltrlarning shikastlanishiga
yo’l go’ymaslik uchun poldan o’tkir
narsalarni olib tashlang.

* Tarmoq vilkasini rozetkadan olib
tashlashda doimo vilkani ushlab turing,
tarmoq simidan ushlab tortmang.

CHANGYUTGICHNI YIG’ISh
Changyutgichni uning o’ramidan
to’liqgarib oling va uning shikastlanishlari
yo’qligini tekshirib chiqing.

Yogishdan avval elektr tarmog’ining

kuchlanishi changyutgichning ish
kuchlanishiga mos kelishiga ishonch
hosil qiling.

Cho’tkalar, uchliklarni almashtirish

paytida, shuningdek profilaktika paytida
doimo changyutgichni o’chiring va tarmoq
vilkasini rozetkadan chigarib oling.

1. Egiluvchan shlangni ulash va olib
tashlash (1-rasm)

Egiluvchan  shlangning uchini  (4)
havoni so’rib olish tuynugiga (7) kiriting.
Ulashning to’g’riligini  tasdiglaydigan
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tigillash eshitiimaguncha shlangni ichiga
bosib kiriting. Egiluvchan shlangni yechib
olish uchun fiksatorlarni (5) bosing va
shlangni ajratib oling.

2. Teleskopik quvurni va uchliklarni
ulash

Teleskopik uzaytirish  quvurini  (2)
egiluvchan shlangning dastasiga (3)
ulang (2-rasm). Avval fiksatorning
tugmasini bosib, teleskopik quvurning
pastki gismini kerak bo’lgan uzunlikda
chigarib oling (2-rasm).

Kerakli uchlikni tanlab oling: pol /
gilamlarni tozalash uchun cho’tka (1),
tirgishli uchlik (20), mebel qoplamalarini
tozalash uchun wuchlik (21), kichik
cho’tka (22), va uni teleskopik uzaytirish
quvuriga ulang (2).

Pol/gilam qgoplamalarni tozalash uchun
cho’tka (1) (4, 5-rasm)

Cho’tkadagiish rejimini o’tkazish dastagini
kerakli holatga (tozalash o’tkaziladigan
yuzaning turiga qarab) o’tkazing.

Tirgishli uchlik (20)

Ushbu uchlik radiatorlarni, tirgishlarni,
burchaklarni va divan yostiglarining
orasini tozalash uchun mo’ljallangan.

Mebel qoplamalarini tozalash uchun
uchlik (21)
Ushbu uchlik yumshogq mebelning
matoli qoplamalarini tozalash uchun
mo’ljallangan.

Kichik cho’tka (22)

Cho'tka mebelning ustidan changni
tozalash uchun mo’ljallangan, unidagi
tuklarning mavijudligi mebelning
silliglangan yuzasi qirilishiga to’sqinlik
giladi. Ishlatishda kichik cho’tkani (22)
uchlikning (21) ustiga o’rnating.

1809.indd 42

42

Matoli yoki qog’oz chang yig’ish

xaltachasidan foydalanish (6-rasm)

* Yopgich-fiksatorni (6) bosib turib, chang
yig'ish xaltachasi bo’limining gopgog’ini
(17) oching.

» Chang yig'ish xaltachasining tutgichiga
(19) matoli (18) yoki qog'oz chang
yig'ish xaltachasini (23) o’rnating.

» Chang vyig'ish xaltachasi bo’limining
gopqog’ini (17) yoping.

Matoli yoki qog’oz chang yig’ish
xaltachasini chiqarib olish

» Chang yig'ish xaltachasi bo’limining
gopqog'ini (17) oching va chang yig'ish
xaltachasini chiqarib oling.

Qog’oz chang yig'ish xaltachasi (23) bir
martalik bo’lib, to’lganidan keyin axlatga
tashlanishi kerak.

Matoli chang yig'ish xaltachasi (18) ko’'p
marta ishlatilishi mumkin, plastmassa
gisqichni surib, undan chang va
axlatlarni chigarib tashlang, shundan
keyin gisqichni joyiga o’rnating.

FOYDALANISh YuZASIDAN YO’L-
YO'’RIQLAR

Ishning boshlanishidan avval tarmoq
simini kerakli uzunlikda tortib chigarib
oling va tarmoq vilkasini rozetkaga
kiriting. Tarmoqg simidagi sariq belgi
tarmoq simining maksimal uzunligi tortib
chiqarilganligini ko'rsatadi.  Tarmoq
simini qizil belgidan keyin yana tortish
tagiglanadi.

Digqat!

- Doimo changyutgichni fagat
o’rnatilgan matoli yoki qog’oz chang
yig’ish xaltachasi (18, 23) bilan
va o’rnatilgan filtrlar (12, 15) bilan
yoqing.

- Matoli (18) yoki gog’oz chang yig’ish
xaltachasidan (23) foydalanganda
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uning to’g’ri o’rnatilganligiga
ishonch hosil giling.

Eslatma:

Chang yig’ish xaltachasi noto’q’ri
o’rnatilgan holda, chang yig’ish
xaltachasi bo’limining qopqog’i
yopilmaydi, qopqog’ini yopishdan avval
doimo chang yig’ish xaltachasining to’g’ri
o’rnatilganligini tekshiring.

1

2.

. Changyutgichni

yogishdan  avval
yoqish/o’chirish tugmasini (14) bosing.
Ishlash paytida Siz so’rishning quvvatini
sozlagich (13) bilan yoki egiluvchan
shlangning dastasida (3) joylashgan
mexanik sozlagich bilan o’zgartirib,
sozlab turishingiz mumkin.

. Xonada tozalash tugaganda yoqish/

o'chirish tugmasini (14) bosing va
tarmoq vilkasini rozetkadan chiqarib
oling.

. Tarmoq simining o’ralishi uchun simni

o’rash tugmasini (9) bosing va o’ralib
tortilayotgan simni uning tiqilib golishi
va shikkstlanishining oldini olish uchun
qo’lingiz bilan ushlab turing.

AVTOMATIK O’CHIRISH FUNKTSIYASI
Changyutgich elektr motorining o’ta qizib
ketishida avtomatik o’chirish funktsiyasi
bilan jihozlangan.

1809.indd

Changyutgich elektrmotoriningo’taqizib

ketishida, avtomatik termosaglagich
ishga tushadi va changyutgich
o’chiriladi.

Bu holda tarmoq simining vilkasini
rozetkadan darhol chiqarib oling.
Teleskopik quvurni va egiluvchan
shlangni tigilib golmaganligini tekshiring

— tiqilib gqolgan narsalarni olib tashlang.
Changyutgichni qaytadan yogishdan
avval taxminan 20-30 minut davomida
uning sovishini kutib turing.

43

» Asbobni elektr tarmog’iga ulang,
uni yoging, agar asbob yoqilmasa,
bu changyutgichda shikastlanishlar
borligini bildirishi mumkin. Bu holda
changyutgichni ta’mirlash uchun
ro’'yxatga olingan servis markaziga
murojaat qilish lozim.

XIZMAT KO’RSATISH

Agar changyutgichning ishlashi davomida
chang yig’ish xaltachasining to’lganligi
indikatori (8) «qizil» rangiga o’'tgan holda
chang yig'ish xaltachasini almashtirish
yoki tozalash kerak bo’ladi. Buning uchun
avval changyutgichni o’chirish va uni
tarmoqdan olib tashlash, keyin esa qog’oz
chang yig'ish xaltachasini almashtirish
yoki matoli chang yig’ish xaltachasini
tozalash kerak.

Kirish filtrining (15) tozaligini tekshirib
turing, chunki changyutgich ishining
unumdorligi shunga bog’ligo’ladi; filtrni
kamida yilda uch-to'rt marta tozalang,
kuchli ifloslanishda esa undan ham
ko'proq tozalash lozim. HEPA-filtrni
(12) almashtirish lozim bo’lgan tagdirda
amalga oshiriladi.

Kirish filtrini (15) tozalash (7-rasm)

» Changyutgichni  o’chiring va
tarmoqdan ajratib oling.

* Yopqich-fiksatorni (6) bosib turib, chang
yig'ish xaltachasi bo’limining gopgog’ini
(17) oching.

« Kirish filtrini (15) tepaga qaratib tortib
chiqgarib oling.

« Filtrni iliq suv bilan yuving, uni yaxshilab
quritingn va 0’z joyiga o’rnating.

» Chang vyig'ish xaltachasi bo’limining
gopqog’ini (17) yoping.

uni

HEPA-filtrni tozalash (12) (8-rasm)
» Changyutgichni  o’chiring va
tarmoqdan ajratib oling.

uni
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« HEPA-filtr uchun bo’limning qopgog’ini
(11) oching, ichidan HEPA-filtrni (12)
chiqarib oling.

« HEPA-filtrni (12) iligroq suvning ogimi
ostida yuvib tashlang. Filtrni (12) yuvish
uchun idish-tovoq yuvish mashinasidan
foydalanmang.

« Filtrni (12) quriting. Filtrni quritish uchun
fendan foydalanish taqiglanadi.

« Filtrni (12) HEPA-filtr uchun bo’limga
kiriting.

» Qopgoqni yoping (11).

Changyutglchnlng korpusi
» Changyutgich korpusini nam mato bilan
arting.

» Changyutgich  korpusining
suyuqlik kirishiga yo’l go’ymang.

» Changyutgich yuzasini tozalash uchun
erituvchilardan yoki abraziv tozalash
vositalaridan foydalanish tagiglanadi.

ichiga

Etkazib berish to’plami

1. Changyutgich (o’rnatilgan filtrlari va
matoli chang yig'ish xaltachasi Bilan
birga) — 1 dona.

2. Egiluvchan shlang — 1 dona.

3. Chang uchun qog’oz qopcha — 3
dona.

4. Pol/gilam goplamlarini tozalash uchun
cho’tka— 1 dona.

5. Tirqishli uchlik — 1 dona.
6. Mebeldagi  qoplamalarni
uchun uchlik — 1 dona.

7. Kichik cho’tka — 1 dona.
8. Yo’rignoma — 1 dona.

tozalash

TEXNIK XUSUSIYATLAR

Ta’minotning kuchlanishi: 220 V ~ 50 Hz
Iste’mol quvvati: 1800 W

So’rib olish quvvati: 350 W

Matoli xaltacha 3 | + 3 dona qog’oz
qgopchalar
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Nwinab yukapysyu Xuxo3
XycycusimnapuHu of1duHOaH Mabilym
KunmacOaH y32apmupuil XyKyKuHu
caknab Konaodu.

XKuxo3HuH2 uwnaw myddamu 5
undaH Kam amac

Kadhonat waprtnapm

Ywby  kuxosra  kadonar  Gepuiu
Macanacuga Xygoyauni gunep éku ywby
XUX03 Xapua KWIWMHFaH KOMMaHusra
MypoxaaT KkunuHr. Kacca udeku éku
XapugHu TacguknoBum  Gowka  Gup
MOMNUABUA XyXoKaT KadbonaT XM3MaTuHK
OepwuL WwapTh xucobnaHaaw.

Ywby xuxo3 89/336/5EC
Kypcammacu acocuda
beneunaHzaH ea Kyssam
Ky4uHu beneunaw KoHyHuda
(73/23 EBC) alimunezaH SXC
manabnapueaa My8oguK
Kenadu.

q3
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical
data plate. A serial number is an eleven-unit number, with the first four figures
indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means
that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen
Eigenschaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die
ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat)
2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npounsBoacTea v3genus ykasaHa B CEPUIHOM HOMeEpEe Ha Tabnuuke
C TEeXHU4YeCKUMun paHHbiMU. CepuiiHblini HOMEp npeacTaBnAsgeT cobon
OOVHHaAUATU3HAYHOE 4YMUCII0, MEpPBbIE YEThblipe LM@pPbl KOTOPOro obo3HavaroT
naty npoussoactea. Hanpumep, cepuiiHbin HoMep 0606XXXXXXX O3HA4YaEeT, YTO
nsgenuve Obl10 NPON3BEAEHO B MIOHE (LecTol mecsuy) 2006 roga.

KZ

ByMbIMHBIH WbIFApbINFaH Mep3iMi TEXHUKanbIK gepektepi bap kectegeri cepusanbik
Hemipae kepceTtinreH. Cepusinblk HOMip OH Gip caHHaH Typagbl, OHbIH OipiHLUi
TOpT caHbl WbiFapy mep3iMiH 6ingipeqi. Mbicanbl, cepusanblk HoMip 0606XXXXXXX
fonca, 6yn Oyrbim 2006 XbingblH MaycbiM arMbiHAa (anThiHWbI ai) KacarnfaHblH
oinaipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce
z danymi technicznymi. Numer seryjny skfada sie z liczby jedynastocyfrowej,
w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer seryjny
0606xxxxxxx 0znacza, ze wyrob zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty mie-
sigc) 2006 roku.

Ccz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim Stitku s technic-
kymi udaji. Sériové Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichz prvni &tyfi Cislice zname-
naji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl
vyroben v ¢ervnu (Sesty mésic) roku 2006.
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UA

Jata BupoGHUUTBA BMPOOY BkKalaHa B CEPIMHOMY HOMEpi Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMN gaHnumMmun. CepiiHniA HOMep NpeacTaBnse cobo OaNHAAUATUIHAYHE
4Yncno, NepLli HoTUPKU LUNMPPU 9KOro o3Ha4alTb AaTy BUpPOOHMUTBA. Hanpuknan,
cepirHMin HoMep 0B06XXXXXXX 03Ha4vae, Lo BMPiO® OyB BUFOTOBNEHUI B YEPBHI
(wocTtmin micaups) 2006 poky.

BEL

Jata BbiTBOpYacui Bbipaby nakalaHa Yy CepbiiHbIM HymMapbl Ha Tabniuke 3
TOXHIYHbIMI Oan3eHbIMi. CepbliHbl HyMap npaacTtaynsie caboto aasiHauuartae
YbIC/IO, MepLbIg 4YaTbipbl NiY6bI fikora abasHavaloub [aTy BbITBOPYACLL.
Hanpbiknag, cepblitHbl HyMmap 0606xxxxxxx a3Havae, LWTo Bbipad Obly 3pobneH ¥
yspBeHi (LwocTtbl Mmecsu) 2006 roga.

uz

Knxo3 nwnab ynkapunraH mygaart TEXHUK XyCyCcusTnap KypcartunraH
naexadagarv cepusi pakammaa kypcatunraHd. Cepus pakamu yH 6uTTa coHaaH
nbopat 6ynnb ynapHUHr OMpUHYKM TypTTacy Mwnad YmkapwunraH BakTHU ndoga
atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamu xunxo3 2006 NMAHMHT UIOH onnaa
(onTuHYK orpa) nwnab YnkapunraHnUrnHM Gungupaau.
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